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PUTTING THE CAMERA TOGETHER

Please refer to the assembly instructions. The
2 AAA/LRO3 batteries need to be inserted as
shown before assembling the camera.

TURNING THE CAMERA ON

Hold down the power/shutter button with your
finger for about 5 seconds. This is on the front
of the camera under the IKEA logo.

Check that the LED on the back of the camera
next to the viewfinder. A green light indicates

the camera is on.

TAKING A PICTURE

When the LED is green push the power/shutter
button firmly (about 2 seconds) until the LED
starts to blink green.

The LED will blink green for about 8 seconds
while the picture data is being processed. The
camera will not take another picture while the
LED is blinking. Once the LED stops blinking it
is ready to take the next picture.

TURNING THE CAMERA OFF

Hold down the power/shutter button with your
finger for about 5 seconds until the green LED
goes out. The camera will also turn itself off
after about 30 seconds if it is not used.

CONNECTING YOUR CAMERA TO A

COMPUTER

Connect the camera to your a computer using

the built-in USB connector. The IKEA logo

should face up when plugging the camera into

a USB port. Once connected the camera will

appear:

- on a Mac desktop as a folder.

- as a new device in ‘My Computer’ on a
Windows PC.

The camera does not need to be switched on

to transfer pictures.

DELETING PICTURES FROM THE CAMERA TIPS

If the LED on the camera flashes red, the e To make sure that your pictures are not
camera’s internal memory is full. Before you blurred hold the camera still for about 3
can take more pictures, you need to make seconds while pushing the power/shutter
room for new pictures by deleting older ones. button to make sure your pictures are not
To delete pictures make sure the camera is blurry.

turned on. Then use a paperclip to press the ¢ To help keep the camera steady, rest it on
delete button on the front of the camera for something to help keep it stable.

about 5 seconds. Note! This will delete all the e To improve picture quality avoid low light
pictures on the camera. Please back-up all the levels.

pictures on a computer before pressing the

delete button.

LOW BATTERY

The LED on the camera will shine red when
the camera’s battery power is low. You need to
replace the batteries as soon as you can.

BATTERY REPLACEMENT

Remove the plastic nuts and bolts at the top
of the camera, a place them in a safe place.
Remove the old batteries and then replace
making sure that the + and - symbols match
on the new batteries and circuit board. Then
reassemble.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s
authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
—Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.
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ZUSAMMENBAU DER KAMERA

Bitte die Montageanweisungen beachten. Die

2 Batterien vom Typ AAA/LRO3 missen vor
dem Zusammenbau der Kamera wie abgebildet
eingelegt werden.

EINSCHALTEN DER KAMERA

Den Einschalter/Ausldser mit dem Finger etwa
5 Sekunden gedriickt halten. Dieser befindet
sich vorn an der Kamera unter dem IKEA-Logo.
Die LED auf der Rickseite der Kamera neben
dem Sucher Uberprifen. Grines Licht deutet
darauf hin, dass die Kamera eingeschaltet ist.

AUFNAHMEN MACHEN

Wenn die LED grin leuchtet, ist der Einschalter/
Ausléser fest einzudriicken (etwa 2 Sekunden),
bis die LED grin zu blinken beginnt.

Die LED blinkt etwa 8 Sekunden lang grin,
wahrend die Bilddaten verarbeitet werden.
Solange die LED blinkt, kann die Kamera keine
weitere Aufnahme machen. Sobald die LED zu
blinken aufhdrt, ist sie bereit fir die nachste
Aufnahme.

AUSSCHALTEN DER KAMERA

Den Einschalter/Ausléser mit dem Finger etwa
5 Sekunden gedrickt halten, bis die griine LED
erlischt. Die Kamera schaltet sich nach etwa
60 Sekunden selbst ab, wenn sie nicht mehr
verwendet wird.

ANSCHLUSS DER KAMERA AN DEN

COMPUTER

Die Kamera wird Uber den eingebauten USB-

Anschluss an den Computer angeschlossen.

Das IKEA-Logo sollte nach oben zeigen, wenn

die Kamera mit dem USB-Anschluss verbunden

wird. Nach dem Anschluss erscheint die Kamera

- bei einem Apple-Rechner als Ordner.

- bei einem Windows-PC als neues Gerat unter
~Mein Computer™.

Die Kamera muss zur Ubertragung von Fotos
nicht eingeschaltet werden.

LOSCHEN VON FOTOS IM SPEICHER DER
KAMERA

Wenn die LED der Kamera rot blinkt, ist
der interne Speicher der Kamera voll. Neue
Aufnahmen kénnen erst gemacht werden,
wenn alte Fotos geléscht worden sind.

Zum L6schen von Fotos muss die Kamera
eingeschaltet sein. Danach mit einer
Blroklammer die Léschtaste vorn an der
Kamera etwa 5 Sekunden lang eindriicken.
Hinweis! Dadurch werden alle Fotos im
Speicher der Kamera geldscht. Vor der
Betatigung der Léschtaste sollten alle Fotos
auf einen Computer Ubertragen werden.

SCHWACHE BATTERIE

Die LED der Kamera leuchtet rot, wenn
die Batterie der Kamera schwach wird.
Dann missen die Batterien moglichst bald
ausgetauscht werden.

BATTERIEWECHSEL

Die Kunststoffmuttern oben auf der Kamera
entfernen und sicher verwahren. Die alten
Batterien herausnehmen und die neuen

so einlegen, dass die Zeichen + und - an
den neuen Batterien und der Leiterplatte
Ubereinstimmen. Danach die Kamera wieder
schlieBen.

TIPPS

e Damit die Aufnahmen nicht verwackeln, ist
die Kamera bei Betdtigung des Einschalters/
Auslésers etwa 3 Sekunden still zu halten.

e Damit die Kamera ruhig gehalten wird, kann
sie auf einem Gegenstand aufgelegt werden.

e Zur Verbesserung der Bildqualitat sind
Aufnahmen bei schlechtem Licht zu
vermeiden.

nachstehenden MaBnahmen zu beheben versuchen:

angeschlossen ist.

- Die Empfangsantenne neu ausrichten oder versetzen.
- Den Abstand zwischen Gerat und Empfanger vergroBern.
- Das Gerat an eine Steckdose anschlieBen, die einem anderen Schaltkreis angehort als der, an den der Empfénger

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt den beiden folgenden Bedingungen:
1. darf dieses Gerat keine schédlichen Stérungen verursachen und 2. muss es jegliche empfangenden Stérungen
vertragen, auch Storungen, die den Betrieb beeintrachtigen.

Anderungen oder Modifizierungen, die der fir die Einhaltung der Vorschriften zustdndige Sachbearbeiter nicht
ausdricklich genehmigt hat, kdnnen die Befugnis des Benutzers zur Verwendung der Kamera ungiiltig machen.
HINWEIS: Dieses Gerat wurde getestet und als den Grenzwerten eines digitalen Gerates der Klasse B gemaf
Teil 15 der FCC-Vorschriften entsprechend eingestuft. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz vor
schadlichen Stérungen in Wohnbereichen bieten. Dieses Gerét erzeugt, nutzt und sendet Funkfrequenzenergie und
kann, sofern es abweichend von den Anweisungen verwendet und eingesetzt wird,

Funkverbindungen empfindlich stéren. Es besteht jedoch keine Garantie, dass irgendwelche Gerate dadurch
nicht gestért werden. Wenn das Geréat den Radio- oder Fernsehempfang erheblich stért, was sich durch Ein- und
Ausschalten des Gerates feststellen lasst, sollte der Anwender diese Stérungen durch eine oder mehrere der

- Den Handler oder einen erfahrenen Radio-/TV-Techniker um Hilfe bitten.
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ASSEMBLAGE DE L'APPAREIL PHOTO
Veuillez vous reporter aux instructions
d’assemblage. Les 2 piles AAA/LRO3 doivent
étre insérées comme indiqué dans l'appareil
avant de procéder a son assemblage.

MISE EN MARCHE DE L'APPAREIL
Maintenez le bouton marche/déclencheur
enfoncé du doigt pendant environ 5 secondes.
Ce bouton se trouve sur la face de I'appareil
sous le logo IKEA.

Vérifiez que la DIODE située prés du viseur
au dos de l'appareil émet une lumiére verte
indiquant que l'appareil est en marche.

PRISE DE VUE

Pressez fermement le bouton marche/déclencheur
(pendant env. 2 secondes) jusqu’a ce que la
lumiére fixe de la DIODE verte se mette a
clignoter.

La DIODE clignotera pendant environ 8 secondes,
le temps de traiter les données de l'image.
Aucune nouvelle photo ne pourra étre prise
tant que la DIODE de I'appareil n‘aura pas
cessé de clignoter.

ARRET DE L'APPAREIL PHOTO

Maintenez le bouton marche/déclencheur
enfoncé du doigt pendant environ 5 secondes
jusqu’a ce que la DIODE verte s’éteigne.
L'appareil s’éteindra aussi de lui-méme apres
environ 60 secondes de non-utilisation.

CONNEXION DE L'APPAREIL A UN
ORDINATEUR

Utilisez le connecteur USB intégré pour brancher
I'appareil photo a un ordinateur.

Le logo IKEA doit étre face en avant au moment
de connecter |'appareil a un port USB. Une fois
connecté, I'appareil apparaitra :

- en tant que dossier sur un bureau Mac.

- en tant que nouveau périphérique dans le

“Poste de travail” sous un PC Windows.
L'appareil photo n‘a pas besoin d’étre mis en
marche lors du transfert de photos.

SUPPRESSION DES PHOTOS DE
L'APPAREIL

Si la DIODE de I'appareil clignote en rouge
c’est que la mémoire interne est pleine.

Pour pouvoir prendre de nouvelles photos,
vous devez faire de la place en effagant vos
anciennes photos.

Pour effacer des photos, assurez-vous d’abord
que l'appareil est en marche puis a l'aide

d’un trombone, appuyez pendant environ 5
secondes sur le bouton d’effagage situé a
I'avant de I'appareil. Remarque ! Cette action
effacera toutes les photos de I'appareil.
Veuillez effectuer une sauvegarde de toutes
vos photos dans l'ordinateur avant de presser
le bouton d’effagage.

PILES DECHARGEES

La DIODE brillera en rouge dés que les piles
seront insuffisamment chargées. Remplacez
ces derniéres le plus vite possible.

REMPLACEMENT DES PILES

Retirez les boulons et les écrous situés sur le
dessus de I'appareil et conservez-les en lieu
sr. Enlevez les piles usagées et remplacez-les
en veillant au bon respect des symboles + et
- des piles de la carte de circuit. Réassemblez
I'appareil.

CONSEILS

e Pour éviter des photos floues, maintenez
I'appareil immobile pendant environ 3
secondes au moment de presser le bouton
marche/déclencheur.

e Afin d’assurer la stabilité de I'appareil,
laissez-le reposer sur un quelconque support.

e Pour une meilleure qualité de photo, évitez
les éclairages trop faibles.

plusieurs des mesures suivantes :
- Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

- Augmenter la distance entre I'appareil et le récepteur.
- Brancher I'appareil a une prise électrique située sur un circuit différent de celui sur lequel est branché le récepteur.
- Obtenir de l'aide aupreés du revendeur ou d’un technicien radio/TV expérimenté.

Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles de la FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions
suivantes : (1) L’ appareil ne doit pas causer d’interférences nuisibles et (2) I'appareil doit accepter toutes les
interférences regues y compris celles susceptibles d’entrainer un fonctionnement indésirable.

Toutes modifications apportées et non expressément approuvées par la partie responsable de la conformité sont
susceptibles d’annuler le droit de I'utilisateur a se servir de I'équipement.

NOTE : Ce matériel a été testé et déclaré conforme aux limites imposées aux appareils numériques de la classe B,
en vertu de la partie 15 des régles de la FCC. Ces limites sont congues pour fournir une protection suffisante contre
les interférences nuisibles dans les installations résidentielles. Cet équipement génére, utilise et peut dégager

de I"énergie de radiofréquence et, s’il n’est pas installé et utilisé conformément aux instructions du fabricant,
provoquer des interférences préjudiciables aux communications radio. Nous ne pouvons cependant pas garantir
qu’aucune interférence ne se produira dans une installation donnée. Si cet équipement entraine des interférences
préjudiciables a la réception des émissions radio ou de télévision, identifiables en allumant et éteignant
successivement l'appareil, il est recommandé a l'utilisateur de tenter de résoudre ce probléme au moyen d’une ou
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IN ELKAAR ZETTEN VAN DE CAMERA

Zie a.u.b. onder montage-instructies. De

2 AAA/LRO3 batterijen dienen volgens de
aanwijzing te worden aangebracht, voordat u
de camera in elkaar zet.

CAMERA AANZETTEN

Houd de power-/sluiterknop gedurende ca.

5 seconden ingedrukt. Deze knop zit aan

de voorzijde van de camera onder het IKEA
vignet.

Controleer of het LED-lampje naast de zoeker
aan de achterzijde van de camera brandt.
Groen licht geeft aan dat de camera aan staat.

EEN FOTO MAKEN
Wanneer het LED-lampje groen is, drukt u

stevig op de power-/sluiterknop (gedurende ca.

2 seconden), totdat het LED-lampje groen gaat
knipperen.

Het LED-lampje blijft gedurende ca. 8
seconden met een groen licht knipperen terwijl
de foto wordt bewerkt. Zolang het LED-lampje
blijft knipperen kan er nog geen nieuwe foto
worden gemaakt. Wanneer de LED stopt met
knipperen, kan er een nieuwe foto worden
gemaakt.

CAMERA UITZETTEN

Houd de power-/sluiterknop gedurende ca. 5
seconden ingedrukt, totdat het groene LED-
lampje uit gaat. De camera schakelt zichzelf
ook uit, zodra deze gedurende ca. 60 seconden
niet wordt gebruikt.

CAMERA OP EEN COMPUTER AANSLUITEN
Sluit de camera met de ingebouwde USB-
stekker op een computer aan. Wanneer de
camera op de USB-poort is aangesloten, dient
het IKEA vignet naar boven te wijzen. Eenmaal
aangesloten verschijnt de camera:

- als een map op een Mac computer.

- als een nieuwe eenheid in “Mijn computer” op
een PC met Windows.

Om de foto’s te kopiéren is het niet nodig om

de camera aan te zetten.

FOTO’S UIT DE CAMERA WISSEN
Wanneer het LED-lampje van de camera met
een rood licht knippert, is de geheugenkaart
vol. Voordat u nieuwe foto’s kunt maken, moet
u plaats vrijmaken door oude foto’s te wissen.
Voordat u foto’s kunt wissen, dient u ervoor
te zorgen dat de camera aan staat. Gebruik
nu het uiteinde van een paperclip om het
delete-knopje aan de voorkant van de camera
gedurende ca. 5 seconden in te drukken.
Opmerking! Deze handeling wist alle foto’s uit
het geheugen van de camera. Kopieer a.u.b.
eerst alle foto’s naar de computer, voordat u
het delete-knopje indrukt.

BATTERIJEN BIJNA LEEG

Wanneer de batterijen te weinig stroom
leveren, zal het LED-lampje op de camera
rood oplichten. De batterijen dienen in het
gegeven geval zo spoedig mogelijk te worden
vervangen.

BATTERIJEN VERVANGEN

Verwijder de kunststof moertjes en boutjes
aan de bovenzijde van de camera, en leg ze op
een veilige plek. Verwijder de oude batterijen
en plaats de nieuwe batterijen zodanig dat de
+ en de - symbolen overeenkomen met de
aanduidingen op de camera. Zet de camera
weer in elkaar.

TIP

e \Voor scherpe foto’s is het van belang om
de camera, wanneer u op de sluiter drukt,
gedurende 3 seconden stil te houden.

¢ Om de camera tijdens het fotograferen zo
stabiel mogelijk te houden, kunt u deze ter
ondersteuning ergens op laten rusten.

e Ter verbetering van de beeldkwaliteit, dient u
zwak licht te vermijden

kan veroorzaken.

Dit apparaat is in overeenstemming met deel 15 van de FCC. De werking ervan dient aan de volgende twee
voorwaarden te voldoen: (1) Dit apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken, en (2) dit apparaat moet
welke vorm van interferentie dan ook accepteren, inclusief interferentie die ongewenste werking van het apparaat

Wijzigingen of modificaties die niet uitdrukkelijk door de voor de naleving van deze voorwaarden aansprakelijke
partij zijn goedgekeurd, kunnen mogelijk uw recht om deze apparatuur te gebruiken, ongedaan maken.
OPMERKING: Deze apparatuur is getest en in overeenstemming bevonden met de beperkingen voor een digitaal
apparaat van klasse B, conform deel 15 van de FCC-richtlijnen. Deze grenswaarden zijn opgesteld om een redelijke
bescherming te bieden tegen schadelijke interferentie bij gebruik in woonomgeving. Door dit apparaat wordt
radiostraling gegenereerd en gebruikt die het radioverkeer ernstig kan verstoren, indien het apparaat niet conform
de instructies wordt geinstalleerd en gebruikt. Er is echter geen garantie dat zich geen interferentie voordoet in
bepaalde situaties. Indien deze apparatuur schadelijke interferentie aan de radio- of televisieontvangst veroorzaakt,
hetgeen kan worden vastgesteld door de apparatuur uit en aan te zetten, wordt de gebruiker ertoe aangemoedigd
om deze interferentie te corrigeren door één van onderstaande maatregelen:

—Richt de ontvangstantenne een andere kant op, of verplaats deze.

—Vergroot de afstand tussen de apparatuur en de ontvanger.

—Sluit de apparatuur aan op een stopcontact in een ander stroomcircuit dan waar de ontvanger is op aangesloten
—Raadpleeg indien nodig de leverancier of een erkende radio/ TV installateur.
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SADAN SAMLES KAMERAET

Se venligst samleinstruktionerne. De 2 AAA/
LRO3-batterier skal indsaettes som vist, fgr
kameraet samles.

SADAN TAENDES KAMERAET

Hold teend/slukknappen nede i ca. 5 sekunder.
Den er placeret pa forsiden af kameraet under
IKEA-logoet.

Kontroller, at LED-lampen pa bagsiden af
kameraet ved siden af sggeren lyser. Grgnt lys
angiver, at kameraet er teendt.

SADAN TAGER DU BILLEDER

Mens LED-lampen lyser grgnt, skal du trykke
fast pa taend/slukknappen (i ca. 2 sekunder),
til LED-lampen begynder at blinke grgnt.
LED-lampen blinker grgnt i ca. 8 sekunder,
mens billeddataene bliver behandlet. Kameraet
kan ikke tage andre billeder, mens LED-lampen
blinker. N&r LED-lampen holder op med at
blinke, er kameraet klar til det naeste billede.

SADAN SLUKKES KAMERAET

Hold teend/slukknappen nede med fingeren i
ca. 5 sekunder, til den grgnne lampe slukker.
Kameraet slukker ogsd automatisk efter

ca. 60 sekunder, hvis det ikke bliver betjent.

KOBLING AF KAMERAET TIL EN COMPUTER

Kobl kameraet til din computer via det

indbyggede USB-stik. IKEA-logoet skal vende

opad, nar du kobler kameraet til en USB-port.

Nar kameraet er tilsluttet, vil det blive vist

sdledes:

- pa en Mac desktop som en mappe.

- p& en Windows PC som en ny enhed under
‘Denne computer’.

Du behgver ikke at taende kameraet for at

overfgre billeder.

SLETNING AF BILLEDER FRA KAMERAET
Hvis LED-lampen blinker rgdt, er kameraets
interne hukommelse fyldt op. Fgr du tager flere
billeder, m& du skaffe plads ved at slette nogle
af de aeldre billeder.

Teend for kameraet. Brug derefter en
papirclips til at holde sletknappen pa

forsiden af kameraet nede i ca. 5 sekunder.
Bemaerk! Ved denne procedure slettes alle
billederne i kameraet. Kopier alle billederne til
computeren, for du trykker pd sletknappen.

LAVT BATTERI

LED-knappen pa kameraet lyser rgdt, nar dets
batteriniveau er lavt. Udskift batteriet hurtigst
muligt.

UDSKIFTNING AF BATTERIET

Fjern plastikmgtrikkerne og boltene gverst
pa kameraet, og gem dem til senere. Tag de
gamle batterier ud og seaet de nye i. Sgrg for
at vende + and - symbolerne samme vej som
symbolerne p& printpladen. Saml| kameraet
igen.

TIP

e Du kan undgé at tage slgrede billeder ved at
holde kameraet stille i ca. 3 sekunder, mens
du trykker p& teend/slukknappen.

e For at holde kameraet stille kan du lade det
hvile p& en fast genstand.

¢ Du kan forbedre billedkvaliteten ved at undgd
for lavt lysniveau.

bruges i overensstemmelse med instruktionerne, kan

en eller flere af fglgende foranstaltninger:
— Vend eller flyt modtagerantennen.
— @g afstanden mellem udstyret og modtageren.

Denne anordning opfylder kravene i punkt 15 i FCC-reglerne. Betjening er underlagt fglgende to betingelser: (1)
Denne anordning mé ikke udsende skadelig interferens, og (2) denne anordning skal kunne tale eventuel interferens
udefra, herunder interferens der kan medfgre ugnsket funktion.

Andringer eller modifikationer, der ikke udtrykkeligt er godkendt af den part, som er ansvarlig for
overensstemmelse, kan ugyldigggre brugerens ret til at betjene udstyret.

BEMZARK: Dette udstyr er testet og fundet i overensstemmelse med graenserne for en digital anordning i klasse B
ifelge punkt 15 i FCC-reglerne. Disse graenser er designet til at yde rimelig beskyttelse mod farlig interferens i en
boliginstallation. Dette udstyr genererer, bruger og kan udstrdle radiofrekvent energi, og hvis det ikke installeres og

det forstyrre kommunikationen med farlig interferens. Der er dog ikke nogen garanti for, at der ikke forekommer
interferens i en given installation. Hvis dette udstyr forstyrrer radio- eller TV-modtagelse med farlig interferens,
hvilket du kan bestemme ved at teende og slukke udstyret, opfordres du til at prgve at afhjeelpe interferensen med

— Tilslut udstyret til en anden kontakt end den, som modtageren er tilsluttet.
— Kontakt forhandleren eller en erfaren radio/TV-tekniker for at f& hjzelp.
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SETTE SAMMEN KAMERAET

Se monteringsanvisningen. De 2 AAA/LRO3-
batteriene ma settes inn som vist fgr kameraet
settes sammen.

SLA PA KAMERAET

Trykk pa og hold inne pa-av/utlgserknappen
i ca. 5 sekunder. Denne sitter pa forsiden av
kameraet under IKEA-logoen.

Se pa lysdioden pa baksiden av kameraet
ved siden av sgkeren. Grgnt lys indikerer at
kameraet er slatt pa.

TA ET BILDE

N&r lysdioden lyser grgnt, trykker du ordentlig
pé pé-av/utlgserknappen (ca. 2 sekunder) til
lysdioden begynner @ blinke grgnt.

Lysdioden blinker grgnt i ca. 8 sekunder mens
bildedataene behandles. Kameraet tar ikke et
nytt bilde s& lenge lysdioden blinker. S8 snart
lysdioden slutter & blinke, er det klart til 3 ta
neste bilde.

SLA AV KAMERAET

Trykk pa og hold inne pa-av/utlgserknappen
i ca. 5 sekunder til den grgnne lysdioden
slokker. Kameraet slar seg ogsa av etter
ca. 60 sekunder dersom det ikke brukes.

KOPLE KAMERAET TIL EN DATAMASKIN

Kople kameraet til en datamaskin via den

innebygde USB-kontakten. IKEA-logoen

skal vende opp ndr kameraet plugger i en

USB-inngang. S& snart det er tilkoplet, vises

kameraet:

- som en mappe pa skrivebordet pa en Mac.

- som en ny enhet under “Min datamaskin” pa
en Windows-PC.

Det er ikke ngdvendig at kameraet er slatt p&

for & overfgre bilder.

SLETTE BILDER FRA KAMERAET

Dersom lysdioden i kameraet blinker rgdt, er
kameraets interne minne fullt. Fgr du kan ta
flere bilder, m& du lage plass til nye bilder ved
3 slette eldre bilder.

For & slette bilder, ma du pase at kameraet er
sl3tt pd. Deretter trykker du inn sletteknappen
foran p& kameraet med en binders i

ca. 5 sekunder. NB! Dette sletter alle bilder

i kameraet. Sgrg for 8 lagre alle bildene i en
datamaskin for du trykker pa sletteknappen.

LAV BATTERISPENNING

Lysdioden pa kameraet lyser rgdt ndr
kameraets batterispenning er lav. Da ma
batteriene byttes snarest.

BYTTE BATTERIER

Fjern plastmutrene og -skruene gverst pa
kameraet, legg dem et sikkert sted og Igft

av dekselet. Ta ut de gamle batteriene og
sett inn nye med symbolene + og - vendt
samme vei som de gamle batteriene og angitt
pa kretskortet. Deretter setter du tilbake
dekselet.

TIPS

e For at bildene dine skal bli skarpe, ma& du
holde kameraet helt i ro i ca. 3 sekunder
mens du trykker inn pa-av/utlgserknappen.

e Hvil kameraet mot noe for at det skal vaere
lettere & holde det i ro.

e Unnga situasjoner med darlig lys for & f& best
mulig bildekvalitet.

oppheve brukerens rett til 8 bruke utstyret.

brukes i henhold til anvisningene, kan det

interferensen ved 8 forsgke ett eller flere av fglgende:
—Flytte eller omplassere mottakerantennen.
—@ke avstanden mellom utstyret og mottakeren.

Denne enheten er i samsvar med FCC-reglenes avsnitt 15. Bruken er underlagt fglgende to vilkar: (1) Denne
enheten m3 ikke fordrsake skadelig interferens, og (2) denne enheten mé& akseptere eventuell mottatt interferens,
inklusive interferens som kan for8rsake ugnsket virkemate.

Endringer eller modifikasjoner som ikke er uttrykkelig godkjent av den part som er ansvarlig for samsvar kan

NB: Dette utstyret er testet og bekreftet & samsvare med grensene for digitalt utstyr Klasse B i henhold til
FCC-reglenes avsnitt 15. Disse grensene er fastsatt for & gi rimelig beskyttelse mot skadelig interferens i en
boliginstallasjon. Dette utstyret genererer, bruker og kan utstrale hgyfrekvensenergi, og hvis det ikke installeres og

forérsake skadelig forstyrrelse av radiosendinger. Det er imidlertid ingen garanti for at det ikke vil forekomme
interferens i en bestemt installasjon. Dersom dette utstyret for&rsaker skadelig interferens ved radio- eller TV-
mottaking, hvilket man kan konstatere ved & sl& utstyret av og p&, oppfordres brukeren til & forsgke & korrigere

—Kople utstyret til en stikkontakt pa en annen kurs enn enn den mottakeren er tilkoplet.
—Kontakte forhandleren eller en erfaren radio/TV-tekniker for & f& hjelp.




SUOMI

KNAPPA
D)

Design and Quality
IKEA of Sweden

| LRO3 « AAA @

© Inter IKEA Systems B.V. 2012

5s

KAMERAN KOKOAMINEN

Katso kokoamisohjeet. 2 AAA/LRO3 -paristoa
tulee asentaa kuvan mukaisesti ennen
kameran kokoamista.

KAMERAN KYTKEMINEN PAALLE

Pida virta/laukaisupainiketta sormellasi
painettuna noin 5 sekunnin ajan. Painike
sijaitsee kameran etupuolella IKEA-logon alla.
Tarkista kameran takapuolella etsimen
vieressd oleva LED-valo. Vihrea valo osoittaa,
etta kamera on paalla.

KUVAN OTTAMINEN

Kun vihrea LED-valo palaa, paina virta/
laukaisupainiketta voimakkaasti

(noin 2 sekunnin ajan), kunnes vihred LED-valo
alkaa vilkkua.

LED vilkkuu vihreana noin 8 sekuntia sen ajan,
kun kuvan tietoja kasitellaan. Kamera ei ota
uutta kuvaa sina aikana, kun LED vilkkuu.

Kun LED-valo lakkaa vilkkumasta, kamera on
valmis ottamaan uuden kuvan.

KAMERAN KYTKEMINEN POIS PAALTA
Pida virta/laukaisupainiketta sormellasi
painettuna noin 5 sekunnin ajan, kunnes
vihrea LED-valo sammuu. Kamera kytkeytyy
automaattisesti pois paalta, kun se on ollut
kayttamatta noin 60 sekunnin ajan.

KAMERAN YHDISTAMINEN TIETOKONEESEEN

Kytke kamera tietokoneeseen kayttamalla

sisaanrakennettua USB-liitinta. Kytkettaessa

kameraa USB-liitéantaan IKEA-logon tulee

olla yléspain. Kun kamera on kytketty

tietokoneeseen, se nakyy:

- Mac-ty6poydalla kansiona.

- uutena laitteena valikossa “"Oma tietokone”
Windows PC:lla.

Kameran virran ei tarvitse olla kytkettyna

paalle kuvien siirtamista varten.

KUVIEN POISTAMINEN KAMERASTA

Jos kameran LED-valo vilkkuu punaisena,
kameran sisdinen muisti on tadynna. Ennen kuin
voit ottaa lisda kuvia, sinun tulee tehda niille
tilaa poistamalla vanhoja kuvia.

Poistaaksesi kuvia varmista, etta kamera on
kytketty paalle. Paina sitten paperiliittimella
poistopainiketta kameran etupuolella noin

5 sekunnin ajan. Huomaa! Téma poistaa
kamerasta kaikki kuvat. Kopioi kaikki

kuvat tietokoneelle ennen kuin painat
poistopainiketta.

HEIKOT PARISTOT

Kameran LED-valo palaa punaisena, kun
paristojen virta on vahissa. Sinun tulee vaihtaa
paristot mahdollisimman pian.

PARISTOJEN VAIHTAMINEN

Poista muoviset mutterit ja ruuvit kameran
ylapinnalta ja laita ne turvalliseen paikkaan.
Poista vanhat paristot ja vaihda niiden tilalle
uudet varmistaen, etta niiden symbolit + ja -
vastaavat piirilevyn symboleita. Kokoa sitten
uudelleen.

VIHJEITA

e Varmistaaksesi ettei kuvista tule epatarkkoja,
pida kameraa vakaasti paikallaan noin 3
sekunnin ajan samalla, kun painat virta/
laukaisupainiketta.

e Auttaaksesi kameran pysymista vakaana tue
se vakaaseen alustaan.

e Kuvan laadun parantamiseksi valta
kuvaamista hamadrissa valaistusolosuhteissa.

jotka voivat vaikuttaa haitallisesti sen toimintaan.

saattavat johtaa laitteen kayttéoikeuden menetykseen.

haitallisia hairi6ité vastaan asuinymparistossa.

- Sijoita laite ja vastaanotin kauemmaksi toisistaan.

Tama laite on FCC-s@antdjen osan 15 mukainen. Sen kayttéa koskee kaksi ehtoa: 1) Tama laite ei saa aiheuttaa
haitallisia hairidita, ja 2) taman laitteen tulee sietdd mahdollisia vastaanotettavia hairiditd, mukaan lukien sellaiset

Laitteeseen tehdyt muutokset, joita vaatimustenmukaisuudesta vastaava taho ei ole nimenomaisesti hyvaksynyt,

HUOMAA: Tama laite on testattu ja sen on todettu olevan luokan B digitaalisille laitteille asetettujen rajoitusten
mukainen FCC-saantdjen osan 15 mukaisesti. Nama rajoitukset on suunniteltu tarjoamaan kohtuullista suojaa

Tama laite kehittaa, kayttaa ja saattaa sateilla radiotaajuuksista energiaa ja, jollei sité ole asennettu ja
kayteta ohjeiden mukaisesti, se saattaa aiheuttaa haitallisia hairi6itd radioviestinnalle. Sita, ettei hairiota
esiinny maaratyssa kayttokohteessa, ei kuitenkaan voida taata. Jos laite aiheuttaa hairigita radio- tai
televisiovastaanottimille (voidaan todeta kytkemalla laite pois paalta ja takaisin paalle), kayttdjaa kehotetaan
yrittdmaan hairién korjaamista yhdella tai useammalla seuraavista tavoista:

- Suuntaa vastaanottoantenni uudelleen tai sijoita se toiseen paikkaan.

- Kytke laite piirin eri liitdntdan kuin mihin vastaanotin on kytketty.
- Kaanny myyjan tai patevan radio/TV-asentajan puoleen saadaksesi apua ongelman ratkaisemisessa.
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SATT IHOP KAMERAN

Las monteringsanvisningarna. Installera de
tva AAA/LRO3-batterierna innan du satter ihop
kameran.

SLA PA STROMMEN TILL KAMERAN

Hall ner strom/slutar-knappen med fingret i

ca 5 sekunder. Knappen finns pa kamerans
framsida, under IKEA-logon.

Kontrollera att lysdioden intill sékaren pa
kamerans baksida lyser. Nar den lyser gront &r
kameran pa.

TA EN BILD
Tryck ner strém/slutar-knappen nar lysdioden
lyser med fast gront sken och hall ner den i

ca 2 sekunder tills lysdioden bérjar blinka grént.

Lysdioden kommer att blinka med grént sken
i ca 8 sekunder medan kameran behandlar
bilddata. Kameran kan inte ta ndgra bilder
medan lysdioden blinkar. Nar lysdioden slutar
blinka ar kameran redo att ta nasta bild.

STANG AV KAMERAN

Hall ner strom/slutar-knappen med fingret i
ca 5 sekunder tills den grona lysdioden
slocknar. Kameran stanger ocksa av sig sjalv
efter ca 60 sekunder om den inte anvands.

ANSLUT DIN KAMERA TILL EN DATOR

Du kan ansluta din kamera till en dator med
den inbyggda USB-kontakten. IKEA-logon ska
vara vand uppat nar du ansluter kameran till
USB-porten. Nar kameran ar ansluten visas
den:

- som en folder pa skrivbordet om du har en Mac
- som en ny enhet i “Min Dator” om du har en PC
Du behéver inte sl& p& strémmen till kameran
for att 6verféra bilder.

RADERA BILDER FRAN KAMERAN TIPS

Om kamerans lysdiod blinkar med rétt sken e Undvik suddiga bilder genom att halla
ar det interna minnet fullt. Du maste radera kameran stilla i ca 3 sekunder medan du
gamla bilder i kameran och skapa utrymme fér trycker p& strom/slutar-knappen.

nya innan du kan ta fler bilder. ¢ Om du vilar kameran mot nagot blir det
Satt pd strommen till kameran innan du lttare att halla den stadigt.

raderar bilder. Tryck ner raderingsknappen ¢ Bildkvaliteten blir battre om du undviker att
p& kamerans framsida med ett gem och hall ta bilder i svagt ljus.

ner den i ca 5 sekunder. OBS! Detta raderar

alla bilder som finns i kameran. Kopiera alla

bilderna till en dator innan du trycker pa

raderingsknappen.

SVAGT BATTERI

Lysdioden pd kameran lyser réd nar kamerans
batteri &r svagt. Du bor byta batterierna s
snart du kan.

BATTERIBYTE

Avlagsna muttrarna och skruvarna av plast
hégst upp pa kameran och lagg dem pa ett
sakert stalle. Ta ur de gamla batterierna och
satt i nya. Kontrollera att symbolerna + och -
pa de nya batterierna och kretskortet matchar
varandra. Satt sedan ihop kameran.

Apparaten uppfyller del 15 av FCC-reglerna. Féljande tva villkor galler for anvandningen: (1) Apparaten far inte
orsaka skadliga storningar, och (2) apparaten maste tala mottagna stérningar, inklusive stérningar som kan orsaka
felaktig funktion.

Andring eller modifiering av apparaten utan forhandstillstdnd fran den part som ansvarar fér godkannandet kan
upphédva anvandarens ratt att bruka utrustningen.

OBS: Apparaten ar testad och uppfyller grénsvérdena for digital utrustning av klass B enligt del 15 i FCC-

reglerna. Avsikten med grénsvardena ar att garantera rimligt skydd mot skadliga stérningar for installationer

i bostadsomraden. Apparaten genererar, anvander och kan avge radiofrekvent energi och kan stora
radiokommunikation om den inte installeras och anvands enl|gt anwsnlngarna Det finns dock ingen garanti for
fr&nvaro av stérningar i en viss installation. Genom att sl av och p& utrustningen kan man faststélla om den pa ett
skadl|gt satt stér mottagning av radio- eller tv-signaler. I s& fall bor anvandaren forsoka atgarda stérningarna pa
n&got av féljande satt:

— Flytta mottagnmgsantennen eller rikta den &t annat hall.

— Oka avsténdet mellan utrustningen och mottagaren

— Ansluta utrustningen till ett natuttag som &r skilt fr&n den krets som mottagaren &r ansluten till.

— Kontakta terforsaljaren eller en erfaren radio/tv-tekniker for hjalp.
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SESTAVENI FOTOAPARATU

Prohlédnéte si navod k sestaveni. Pred
sestavenim fotoaparatu je tfeba podle obrazku
vlozit dvé baterie AAA/LRO3.

ZAPNUTI FOTOAPARATU

Stisknéte prstem tlacitko vypinace/spousté a
drzte asi 5 vtefin. Tlacitko najdete na predni
strané aparatu pod logem IKEA.

Zkontrolujte indikator LED na zadni strané
aparatu vedle hledacku. Zelené svétlo ukazuje,
Ze aparat je zapnuty.

FOTOGRAFOVANI{

Sviti-li indikator LED zelené, pevné (asi na 2
sek.) stisknéte tlacitko vypinace/spousté, az
signalka zac¢ne zelené blikat.

LED bude blikat zelenym svétlem asi 8 vtefin,
zatimco se budou zpracovavat Gdaje snimku.
Béhem blikani indikatoru aparat nefotografuje,
po ukonceni blikéni Ize znovu fotografovat.

VYPNUTI FOTOAPARATU

Stisknéte prstem tlacitko vypinace/spousté a
drzte asi 5 vtefin, aZz zelené svétélko indikatoru
LED zhasne. Aparat se téz asi po 60 vtefinach
necinnosti vypne sam.

PRIPOJENI FOTOAPARATU K POCITACI
Pfripojte fotoaparat k pocitaci prostfednictvim
zabudovaného konektoru USB. Pfi zasouvani
konektoru by méla byt strana aparatu s logem
IKEA nahofe. PFi napojeni se objevi:

- na plose Macu jako slozka;

- jako nova jednotka v ,Pocitaci* ve Windows a PC.
Pro piresun snimkd nemusi byt aparat zapnut.

ODSTRANENI SNIMKU VE FOTOAPARATU TIPY

Jestlize LED &ervené blika, je vnitfni pamét e Pfi fotografovani drzte fotoaparat se
aparatu plna. Pro dalsi snimky je tfeba vytvorit zmacknutym vypinacem/spousti v klidu asi 3
v paméti prostor; ucinite tak odstranénim vtefiny, aby snimky nebyly rozmazané.
starych snimk@. e Fotoaparat zajistite v nehybném stavu
Fotoaparat musi byt zapnut. S pomoci nejlépe tim, Ze ho postavite na pevnou
kancelarské sponky stisknéte asi na 5 vtefin podlozku.

vymazavaci tladitko na predni strané aparatu. ¢ Dobrou kvalitu snimk{ dosadhnete, budete-
Pozor! Tak odstranite vSechny snimky v li se vyhybat nedostate¢nym svételnym
aparatu. Proto si vSechny snimky pred podminkam.

stisknutim vymazavaciho tlacitka zalohujte na

pocitaci.

SLABE BATERIE
PFi slabych bateriich sviti indikator LED
cervené. Vyménte je co nejdrive.

VYMENA BATERII

Odsroubujte plastové vruty a maticky na
vrchni strané aparatu a polozte je na bezpecné
misto. Odstrarite staré baterie a vlozte nové,
pfi tom se ujistéte, Ze kontakty se symboly

+ a - na aparatu jsou spojeny s kontakty se
stejnymi symboly na bateriich. Pak znovu
fotoaparat smontujte.

Aparat vyhovuje podminkam pravidel FCC, ¢ast 15. Provoz musi odpovidat témto podminkam: (1) Tento aparat
nebude zplisobovat kodlivé interference a (2) tento aparat musi prijmout véechny obdrzené interference véetné
interferenci, jez mohou zplisobovat nechténé operace.

Zmény nebo modifikace vyslovné neschvalené stranou odpovédnou za shodu mohou anulovat uzivatelovo pravo na
provoz zafizeni.

POZNAMKA: Toto zaFizeni bylo testovano a shledano ve shodé s radmcem pro digitalni aparaty tfidy B podléhajici
pravidlim FCC, ¢ast 15. Tento réamec je zkonstruovan tak, aby tvoril dostate¢nou ochranu pired $kodlivymi
interferencemi v domaécich instalacich. Toto zafizeni vydava, uziva a mlze vyzarovat energii radiové frekvence a
pokud neni instalovéno a pouzivano podle navodu, mize zpisobit $kodlivé interference v radiovych komunikacich.
Neexistuje vsak zaruka, ze se interference nevyskytnou v nékterych konkrétnich instalacich. Pokud toto zafizeni
bude pisobit $kodlivou interferenci v pfijmu radiovych a televiznich signalli, vznikajicich tfeba pfi zapinani a
vypinani zafizeni, mize uzivatel opravit interferenci jednim zdsahem nebo vicero opatfenimi zde uvedenymi:
—Zménou orientace nebo pfemisténim antény na pfijmu.

—2ZvétSenim vzdalenosti mezi zafizenim a pfijimacem.

—Napojenim zafizeni na kontakt v jiném obvodu, nezZ je napojen prijimac.

—Porad'te se s prodejnou nebo se zkusenym technikem v oboru rozhlasu a televize.
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ENSAMBLAR LA CAMARA

Consulte las instrucciones de montaje. Antes
de ensamblar la cdmara debera insertar las 2
pilas AAA/LRO3 del modo que se indica.

ENCENDER LA CAMARA

Mantenga apretado unos 5 segundos el botén
de encendido/obturador, situado en la parte
delantera de la cdmara, debajo del logo de
IKEA.

Compruebe el diodo del dorso de la cdmara,
junto al visor. Una luz verde indica que la
camara esta encendida.

TOMAR UNA FOTO

Con el diodo verde activado, pulse firmemente
el botdn de encendido/obturador (unos 2
segundos) hasta que la luz verde del diodo
empiece a parpadear.

El diodo parpadeara unos 8 segundos durante
el procesamiento de los datos de imagen. La
camara no podra tomar otra foto mientras
parpadee el diodo. Una vez que haya dejado de
hacerlo, la cdmara estara lista para captar una
nueva imagen.

APAGAR LA CAMARA

Mantenga apretado unos 5 segundos el
botdon de encendido/obturador hasta que
se apague el diodo verde. Si no se utiliza
durante aproximadamente 60 segundos, se
desconectara también la camara.

CONECTAR SU CAMARA A UN ORDENADOR
Acople su camara al ordenador con ayuda

del conector USB incorporado. A la hora de
enchufar la cdmara a un puerto USB, debera
colocar hacia arriba el logo de IKEA. Después
de conectarla, la camara aparecera:

- como carpeta en el escritorio de un Mac.

- como nuevo dispositivo en “Mi PC” en un
ordenador con Windows.

No es necesario encender la camara para

transferir las imagenes.

BORRAR FOTOS DE LA CAMARA

Si el diodo de la camara parpadea con luz roja,
significa que la memoria interna de la cdmara
esta llena. Antes de poder seguir utilizandola
debera dejar espacio para las nuevas imagenes
borrando fotos antiguas.

Antes de eliminar las fotos debe asegurarse de
que la camara esté encendida. A continuacion,
use un clip para presionar durante unos 5
segundos el botdn de borrado, que se halla en
la frontal de la cdmara. iAtencidn! Esta accion
eliminara todas las imagenes de la camara.
Haga una copia de seguridad de las fotos en un
ordenador antes de pulsar el botén de borrado.

NIVEL BAJO DE BATERIA

El diodo de la camara se iluminara con luz roja
si el nivel de bateria estad bajo. Debera cambiar
las pilas lo antes posible.

CAMBIO DE LAS PILAS

Retire los tornillos y tuercas de plastico de la
parte superior de la camara y guardelos en

un lugar seguro. Saque las pilas gastadas y
sustitlyalas, asegurandose de que coincidan
los simbolos + y - de las pilas y de la placa de
circuito. A continuacién, vuelva a montar la
camara.

CONSEJOS

¢ Para garantizar que sus fotos no salgan
borrosas, mantenga sujeta la cdmara unos
3 segundos a la hora de pulsar el botéon de
encendido/obturador.

e Para ayudar a mantener fija la cdmara,
apoyela sobre algo a fin de aumentar su
estabilidad.

e Si desea mejorar la calidad de las imagenes,
evite bajos niveles de luz.

inhabilitar al usuario para la operacién del equipo.

—Reoriente o reubique la antena receptora.
—Aumente la distancia entre el equipo y el receptor.

Este dispositivo cumple con la seccidén 15 de las Normas de la FCC. Su operacidn estd sujeta a las dos condiciones
siguientes: (1) Este dispositivo no debe causar interferencias perjudiciales; (2) Este dispositivo debe aceptar
cualquier tipo de interferencia, incluidas aquellas que puedan originar una operacioén no deseada.

Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por la parte responsable del cumplimiento pueden

NOTA: Este equipo ha sido comprobado y cumple con los limites fijados para los dispositivos digitales de Clase B,
de conformidad con la seccidén 15 de las Normas de la FCC. Dichos limites han sido concebidos para brindar una
proteccion razonable contra las interferencias perjudiciales de las instalaciones residenciales. Este equipo genera,
utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones,
puede causar interferencias perjudiciales en las comunicaciones de radio. Sin embargo, no se garantiza que no

se produciran interferencias en una instalacion particular. Si el equipo causa interferencias perjudiciales en la
recepcion de radio o television, lo cual puede determinarse apagandolo y encendiéndolo, se insta al usuario a
corregir las mencionadas interferencias con una o mas de las medidas siguientes:

—Conecte el equipo a una toma de un circuito diferente al que esta conectado el receptor.
—Solicite la asistencia del concesionario o de un técnico de radio/televisidon con experiencia.
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ASSEMBLAGGIO DELLA FOTOCAMERA
Vedere le istruzioni di montaggio. Le 2 batterie
AAA/LRO3 devono essere inserite come
mostrato, prima di montare la fotocamera.

ACCENSIONE DELLA FOTOCAMERA
Tenere premuto il tasto power/shutter per
almeno 5 secondi. Il tasto & sul davanti della
fotocamera sotto il marchio IKEA.

Verificare I'accensione del LED sul retro
vicino al mirino. Una luce verde indica che la
fotocamera & accesa.

SCATTARE UNA FOTO

Quando il LED e verde premere decisamente il
tasto power/shutter (per circa 2 secondi) fino a
che il LED non comincia a lampeggiare con una
luce verde.

Il LED verde lampeggia per circa 8 secondi
mentre venono elaborati i dati dell'immagine.
La fotocamera non puo scattare un’altra foto
mentre il LED lampeggia. Quando il LED smette
di lampeggiare la fotocamera & pronta per
scattare un‘altra foto.

SPEGNIMENTO DELLA FOTOCAMERA
Tenere premuto il tasto power/shutter per
circa 5 secondi fino a che non si spegne il
LED verde. La fotocamera si spegne da sola
automaticamente se non viene utilizzata per
60 secondi.

COLLEGAMENTO DELLA FOTOCAMERA AL
COMPUTER

Collegare la fotocamera al computer per
mezzo dell’apposito connettore USB. Quando
si collega la fotocamera su una porta USB il
marchio IKEA deve essere rivolto verso l'alto.
Una volta effettuato i collegamento la
fotocamera apparira:

SOSTITUZIONE DELLE BATTERIE

- Come una cartella sul desktop del Mac.

- Come un nuovo hardware tra le “Risorse del
computer” su un PC con Windows.

Non & necessario accendere la fotocamera per

trasferire le foto.

Svitare le viti nella parte alta della fotocamera
e posarle in un luogo sicuro. Togliere le
vecchie batterie e sostituirle assicurandosi

di posizionare i poli + e - correttamente
rispettando i simboli presenti sulla scheda di
ELIMINAZIONE DELLE FOTO DALLA circuito. Rimontare.
FOTOCAMERA

Quando la memoria interna della fotocamera

e piena, il LED lampeggia in rosso. Prima di
poter scattare altre foto, occorre fare spazio
eliminando le foto vecchie.

Per eliminare le foto assicurarsi che la
fotocamera sia accesa. Utilizzare quindi

una graffetta di metallo per premere per

circa 5 secondi il tasto “delete” sul davanti
della fotocamera. Attenzione! Questa
operazione cancellera tutte le foto presenti.
Raccomandiamo di copiarle sul computer prima
di premere il tasto “delete”.

SUGGERIMENTI

e Per essere certi che le foto non vengano
sfocate tenere ferma la fotocamera per circa
3 secondi mentre si tiene premuto il tasto
power/shutter.

e Per tenere la fotocamera ferma, appoggiarla
su qualcosa di stabile.

e Per una buona qualita della foto evitare di
scattare quando c’e poca luce.

BATTERIE SCARICHE

Quando le batterie sono scariche il LED sulla
fotocamera sara rosso fisso. Sostituire le
batterie appena possibile.

Questo apparecchio rispetta quanto disposto dal capitolo 15 del Regolamento FCC. Il suo funzionamento & soggetto
alle seguenti due condizioni: (1) Questo apparecchio non pud provocare dannose interferenze e (2) questo
apparecchio deve subire qualsiasi interferenza in arrivo, comprese interferenze che possano provocarne il
malfunzionamento.

Cambiamenti o modifiche non espressamente approvate dal responsabile alla conformita potrebbero invalidare
I'autorizzazione dell’'utente ad utilizzare I'apparecchio.

NOTA: Questo apparecchio é stato collaudato e riscontrato conforme ai limiti imposti per i dispositivi digitali di
Classe B, come previsto dal capitolo 15 del regolamento FCC. Tali limiti sono destinati a fornire una ragionevole
protezione contro dannose interferenze nelle installazioni residenziali. Questo apparecchio genera, utilizza e pud
irradiare energia da radio frequenza e, se non installato ed utilizzato come prescritto dalle istruzioni, potrebbe
causare dannose interferenze alle comunicazioni radio.

Non c¢’& comunque nessuna garanzia che in una particolare installazione non si verifichi un‘interferenza. Se I'apparecchio
dovesse gravemente interferire con la ricezione radio o televisiva, riscontrabile spegnendo e riaccendendo
I'apparecchio, I'utente & pregato di cercare di porre rimedio all’'interferenza con uno o pil dei seguenti provvedimenti:
- Riorientare o spostare I'antenna di ricezione.

- Aumentare la distanza tra I'apparecchio ed il ricevitore.

- Collegare I'apparecchio ad una presa di corrente collegata ad un circuito diverso da quello sul quale & connesso il ricevitore.
- Consultare il rivenditore o un esperto tecnico radio/TV.
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A FENYKEPEZOGEP OSSZERAKASA

Kérjik, olvassa el az 6sszeszerelési
utasitasokat. A fényképezégép Gsszeszerelése
elétt helyezze be a 2 AAA/LRO3 elemet.

A FENYKEPEZOGEP BEKAPCSOLASA

Tartsa lenyomja ujjaval a bekapcsold/exponalo
gombot koérilbelldl 5 masodpercig. Ez a
fényképez6gép elején, az IKEA log6 alatt
talalhato.

Ellenérizze a fényképez6gép hatuljan, a keresé
mellett talalhatd LED-et. A z6ld vilagitas azt
jelzi, hogy a fényképez6gép bekapcsolt.

FENYKEP KESZITESE

Amikor a LED zélden vilagit, nyomja meg
hatarozottan a bekapcsold/exponalé gombot
(koralbeltl 2 masodpercig), amig a LED zdlden
villogni kezd.

A LED korulbelll 8 masodpercig zélden villog,
amig a képadatok feldolgozasra kerilnek. A
LED villogasa alatt nem készithetd Gj fénykép.
Amint abbamarad a LED villogasa, a gép
készen all a kovetkezo képre.

A FENYKEPEZOGEP KIKAPCSOLASA

Tartsa lenyomja ujjaval a bekapcsolé/exponald
gombot koérilbelll 5 masodpercig, amig a

z06ld LED kialszik. A fényképez6gép 60 perc
tétlenség utan is kikapcsolja magat.

A FENYKEPEZOGEP CSATLAKOZTATASA

SzZAMITOGEPHEZ

Csatlakoztassa fényképezdgépét a szamitdgéphez

a beépitett USB csatlakozd segitségével.

Amikor a fényképez6gépet az USB portba

dugja, az IKEA logo lefelé nézzen.

A csatlakoztatast kovetéen a fényképezégép

megjelenik:

- a Mac asztalon egy mappaként.

- Windows hasznalata esetén Uj eszkézként a
“Sajatgépben”.

A képek atviteléhez a fényképezégépet nem
szlikséges bekapcsolni.

majd helyezze be az Uj elemeket Ugy, hogy
az elemen Iévé + és - jelolések megfeleljenek
3 . 3 3 . Lo a rekeszen 1év0 jeldléseknek. Ezt kdvetéen
FENYKEPEK TORLESE A FENYKEPEZOGEPROL  szerelje vissza a csavarokat.

Ha a LED pirosan villog, a kamera bels6
memoridja megtelt. Mielétt Uj képeket
készitene, toruljon néhanyat a régebbiek kozdil.
A fényképek torléséhez kapcsolja be a
fényképezGgépet. Egy kiegyenesitett
gemkapoccsal tartsa lenyomva a
fényképezdgép elején 1évé torlés gombot
korulbellul 5 masodpercig. Ne feledje! Ezzel
minden kép t6rlédik a memoriabol. A torlés
gomb hasznalata elétt mindig mentse képeit a
szamitogépre.

TANACSOK

o Az elmosddasok elkeriilése érdekében a
bekapcsolé/exponalé gomb lenyomasakor
korllbelll 3 masodpercig tartsa
mozdulatlanul a fényképezdgépet.

e Ehhez helyezze a fényképez6gépet stabil
allvanyra.

¢ A gyenge képmin&ség elkeriilése érdekében
kertlje az alacsonyan megvilagitott
korilményeket.

ALACSONY ELEMFESZULTSEG

Alacsony elemfeszliltség esetén a LED pirosan
kezd vilagitani. Cserélje ki az elemeket minél
hamarabb.

ELEMCSERE

Tavolitsa el a mlianyag csavarokat a
fényképez6gép tetején és tegye azokat
biztonsagos helyre. Tavolitsa el régi elemeket,

Az eszkdz megfelel az FCC eldirdsok 15-6s szakaszanak. A miikddésre a kovetkez6 két feltétel vonatkozik: (1) Az
eszkdz nem okozhat karos interferenciat, és (2) az eszkdznek el kell fogadnia minden interferenciat, ideértve azokat
az interferencidkat is, amelyek miikédési rendellenességet okozhatnak.

A megfelel6ségért felelés fél altal nem kifejezetten jovahagyott valtoztatdsok és mddositasok kdévetkeztében a
felhasznal¢ elveszitheti a mlikodtetés jogat a berendezés felett.

MEGJEGYZES: A berendezés a bevizsgalas soran az FCC el6irdasok szerinti Class B besorolasu digitalis eszkdznek
felelt meg. Ez azt jelenti, hogy a berendezés megfelelé védelemmel van ellatva a lakd6vezetekben jelentkezd karos
interferencidkkal szemben.

A berendezés radiofrekvencias energiat termel, hasznal és sugéaroz, és amennyiben nem az utasitdsoknak
megfeleléen telepitik és hasznaljak, ugy karos interferenciat okozhat a radiokommunikaciéban. Arra vonatkozéan
azonban nincs garancia, hogy egy adott helyen nem jelentkezik interferencia. Ha a berendezés karos interferenciat
okoz a radid- és televiziovételben — amit a berendezés ki-, majd bekapcsoldsaval lehet ellenérizni —, akkor azt
javasoljuk a felhasznalénak, hogy az alabbi médszerek segitségével prébalja meg elharitani a problémat:

- Allitsa el, vagy vigye masik helyre a vevéantennat.

- Vigye egymastol messzebb a berendezést és a veviegységet.

- A berendezést ne ugyanarra az elektromos koérre csatlakoztassa, mint a veviegységet (keressen masik konnektort).
- Forduljon a viszonteladdhoz, vagy radié-/TV-szerel6hoz.
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SKLADANIE APARATU FOTOGRAFICZNEGO
Prosze zapoznac sie z instrukcjg montazu.
Przed ztozeniem aparatu nalezy wtozy¢

2 baterie AAA/LRO3 zgodnie z ilustracja.

WLACZANIE APARATU FOTOGRAFICZNEGO
Wociénij przycisk zasilania/ migawki i przytrzymaj
go przez okoto 5 sekund. Przycisk ten znajduje
sie z przodu aparatu, pod logo IKEA.

Sprawdz, czy dioda LED znajdujaca sie z tytu
aparatu obok wizjera jest zapalona. Zielone
Swiatto wskazuje, ze aparat jest wtgczony.

ROBIENIE ZDJEC

Gdy dioda LED $wieci sie na zielono, wci$nij
zdecydowanie przycisk zasilania/migawki i
przytrzymaj go (przez okoto 2 sekundy), az
dioda LED zacznie migac na zielono.

Dioda LED bedzie migac¢ na zielono przez
okoto 8 sekund. W tym czasie dane zdjecia
sg przetwarzane. Podczas gdy dioda LED
miga, aparat nie wykona kolejnego zdjecia.
Kiedy dioda LED przestanie miga¢, aparat jest
gotowy do wykonania kolejnego zdjecia.

WYLACZANIE APARATU FOTOGRAFICZNEGO
Wocisnij przycisk zasilania/migawki i
przytrzymaj go przez okoto 5 sekund, az
zgasnie zielona dioda LED. Aparat réwniez
wytaczy sie samoczynnie, jesli nie bedzie
uzywany przez okoto 60 sekund.

PODLACZANIE APARATU

FOTOGRAFICZNEGO DO KOMPUTERA

Podtacz aparat do komputera za pomocg

wbudowanego ztacza USB w taki sposdb,

aby po podtaczeniu aparatu do gniazda USB

komputera logo IKEA znajdowato sie u gory.

Po podfaczeniu aparat pojawi sie:

- jako folder na pulpicie Mac.

- jako nowe urzadzenie w folderze “Moj komputer”
w komputerze z systemem Windows.

Podczas przesytania zdje¢ do komputera
aparat nie musi by¢ wtaczony.

USUWANIE zDJEC Z APARATU
FOTOGRAFICZNEGO

Gdy dioda LED na aparacie miga na czerwono,
oznacza to, ze pamie¢ wewnetrzna aparatu
jest petna. Aby wykonac¢ kolejne zdjecia,
nalezy zrobi¢ na nie miejsce poprzez usuniecie
starych zdjec.

Na potrzeby usuwania zdje¢ aparat musi

by¢ witaczony. Aby usunga¢ zdjecia, wcisnij za
pomoca spinacza do papieru przycisk usuwania
znajdujacy sie z przodu aparatu i przytrzymaj
go przez okoto 5 sekund. Uwaga! Operacja

ta spowoduje usuniecie wszystkich zdjec¢ z
aparatu. Zanim wcisniesz przycisk usuwania,
przeslij wszystkie zdjecia do komputera.

NISKI POZIOM BATERII

Niski poziom baterii aparatu sygnalizowany
jest ciqgtym czerwonym s$wiattem diody LED.
W takim wypadku nalezy jak najszybciej
wymienié baterie.

WYMIANA BATERII

Zdejmij plastikowe nakretki i usun $rubki
znajdujace sie w gdornej czesci aparatu, po
czym odtéz je w bezpieczne miejsce. Wyjmij
stare baterie i wt6z nowe. Upewnij sie, ze
symbole + i - na bateriach odpowiadaja
oznaczeniom na ptytce drukowanej. Nastepnie
zt6z aparat.

RADY

e Aby unikna¢ nieostrych zdje¢, podczas
wciskania przycisku zasilania/migawki
postaraj sie trzymac aparat w bezruchu przez
okoto 3 sekundy.

o Aparat tatwiej bedzie trzymaé nieruchomo,
jesli go o co$ oprzesz.

o Aby zapewni¢ najwyzszg jakos¢ zdjec,
unikaj robienia zdje¢ w warunkach stabego
oswietlenia.

To urzadzenie jest zgodne z wymogami rozdziatu 15 Zasad FCC. Dziatanie urzadzenia podlega nastepujacym dwdm
warunkom: (1) urzadzenie to nie moze wywotywaé szkodliwych zaktdcen, oraz (2) urzadzenie to musi akceptowac
wszystkie odbierane zaktdcenia, tacznie z zaktdceniami, ktére mogg powodowacé dziatanie niepozadane.

Zmiany lub modyfikacje wykonywane bez wyraznej zgody strony odpowiedzialnej za zgodno$¢ mogg spowodowac
uniewaznienie prawa do uzywania urzadzenia.

UWAGA: Urzadzenie to zostato poddane testom, ktére potwierdzity jego zgodnos$¢ z ograniczeniami dla urzadzen
cyfrowych klasy B, zgodnie z rozdziatem 15 Zasad FCC. Ograniczenia te zostaty okreslone w celu zapewnienia
stosownego zabezpieczenia przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach domowych. Urzadzenie to generuje,
wykorzystuje i moze emitowac energie czestotliwosci radiowych, i jesli nie bedzie zainstalowane i uzytkowane
zgodnie z instrukcjami, moze powodowac ucigzliwe zaktécenia w komunikacji radiowej. Nie mozna jednakze
zagwarantowad, ze zaktdcenia nie wystapiag w danej instalacji. W przypadku gdy urzadzenie to powoduje ucigzliwe
zaktocenia w odbiorze radia i telewizji, co mozna sprawdzi¢ poprzez jego wytaczenie i ponowne wiaczenie,
uzytkownik moze sprobowaé usuna¢ zaktocenia, korzystajac z ponizszych sposobow:

- Przestawienie lub zmiana potozenia anteny odbiorczej.

- Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

- Podtaczenie urzadzenia do gniazda wtykowego zasilanego z innego obwodu niz odbiornik.

- Konsultacja ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem RTV w celu uzyskania pomocy.
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MONTAR A CAMARA

Consulte as instrugdes de montagem. As

2 baterias AAA/LRO3 devem ser inseridas
conforme indica a figura, antes da montagem
da camara.

LIGAR A CAMARA

Mantenha o botdo de ligar/obturador premido
com o dedo durante cerca de 5 segundos. O
botdo estd na parte da frente da cdmara sob o
logotipo IKEA.

Verifique o LED da parte de tras da camara ao
lado do visor. A luz verde indica que a camara
esta ligada.

TIRAR UMA FOTOGRAFIA

Quando o LED estiver verde carregue firmemente
o botdo de ligar/obturador (cerca de 2 segundos)
até que o LED comece a piscar com luz verde.
O LED pisca com luz verde durante cerca de

8 segundos durante o tempo em que a fotografia
estd a ser processada. A camara ndo tira outra
fotografia enquanto o LED estiver a piscar.
Quando o LED deixa de piscar esta pronta para
tirar outra fotografia.

DESLIGAR A CAMARA

Mantenha o botdo de ligar/obturador premido
com o dedo durante cerca de 5 segundos até
que o LED verde se apague. A camara desligar-
se-a por si propria apds cerca de 60 segundos
se nao for usada.

LIGAR A CAMARA A UM COMPUTADOR
Ligue a camara ao seu computador usando o
conector USB incorporado. O logotipo IKEA
deve ficar para cima quando ligar a camara a
uma porta USB. Quando se liga a camara, esta
aparece:

- como pasta, no ambiente de trabalho de um Mac.

- como novo dispositivo do ‘Meu Computador’,
em PC com Windows.

N&o é necessario ligar a camara para transferir

imagens.

APAGAR IMAGENS DA CAMARA

Se o LED da camara piscar com luz vermelha,
€ porque a memoria interna da camara esta
totalmente preenchida. Para poder tirar mais
fotografias, tera que arranjar espago para
novas imagens apagando as antigas.

Para apagar imagens, certifique-se de que

a camara esta ligada. Use um clipe de papel
para pressionar o botdo de apagar, na parte
da frente da cdmara, durante cerca de 5
segundos. Note bem: todas as imagens da
camara serdo apagadas. Faga uma cdpia de
todas as imagens para um computador antes
de premir o botdo de apagar.

BATERIA FRACA

O LED da camara acende-se com luz vermelha
quando a carga da bateria da camara se
encontra fraca. As baterias devem ser
substituidas logo que possivel.

SUBSTITUICAO DA BATERIA

Retire as porcas e os parafusos de plastico que
se encontram na parte superior da camara, e
coloque em lugar seguro. Retire as baterias
usadas e substitua-as, tendo o cuidado de
verificar se os sinais de + e — das baterias
novas coincidem com os sinais da placa de
circuitos. Depois monte novamente.

SUGESTOES

e Para garantir que as fotografias ndo ficam
tremidas mantenha a cdmara segura durante
cerca de 3 segundos ao carregar no botdo de
ligar/obturador, para ter a certeza de que as
fotografias ndo ficam com nitidez deficiente.

e Para ajudar a manter a camara firme
coloque-a sobre algo que lhe permita manter-
se estavel.

e Para melhorar a qualidade da imagem evite
niveis de luminosidade baixos.

- Reorientar ou reposicionar a antena de recepgao.

- Aumentar a distancia entre o equipamento e o receptor.
- Ligar o equipamento a uma tomada de circuito diferente daquele a que o receptor esta ligado.
- Consultar o revendedor ou um técnico de radio / TV experiente, para obter ajuda.

O presente dispositivo estd em conformidade com a secgdo 15 das normas FCC. O seu funcionamento esta sujeito
a duas condigdes: (1) o dispositivo ndo pode causar interferéncia nociva e (2) o dispositivo deve aceitar qualquer
interferéncia recebida, incluindo interferéncias que provoquem funcionamento indesejado.

Alteragdes ou modificagdes ndo expressamente aprovadas pela parte responsavel pela conformidade do dispositivo
podem anular o direito de o utilizador operar o equipamento.

NOTA: O equipamento foi testado e considerado em conformidade com os limites préprios de um dispositivo
digital de Classe B segundo a secgdo 15 das normas FCC. Estes limites foram criados para oferecer protecgao
razoavel contra interferéncias nocivas em instalagdes residenciais. O equipamento gera, usa e pode irradiar
energia proveniente de frequéncias de radio e, se ndo instalado e usado de acordo com as instrugdes, pode
causar interferéncias que prejudiquem as comunicagdes de radio. Porém, ndo ha garantia de que ndo ocorram
interferéncias em qualquer instalagdo em particular. Se o equipamento causar interferéncias que prejudiquem a
recepgdo de radio ou de televisdo, as quais podem ser verificadas desligando e ligando o equipamento, o utilizador
pode tentar corrigi-las tomando uma ou varias das seguintes medidas:
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ASAMBLAREA APARATULUI DE FOTOGRAFIAT
Va rugam sa consultati instructiunile de
asamblare. Cele doud baterii AAA/LRO3 trebuie
sd fie introduse inainte de asamblarea camerei,
asa cum se arata pe figura.

PUNEREA IN FUNCTIUNE A APARATULUI
Tineti apasat butonul de punere in functiune-
declansare timp de cca. 5 secunde. Acest buton
se afla pe frontul aparatului, sub inscriptia IKEA.
Uitati-va la LED-ul din spatele aparatului, langa
vizor. O lumina verde indica cad aparatul este
pornit.

A FACE O FOTOGRAFIE

La lumina verde a LED-ului, apasati ferm butonul
de pornire-declansare (pt. cca. 2 secunde),
pana ce LED-ul incepe sa clipeasca cu lumina
verde.

LED-ul clipeste verde pentru cca. 8 secunde
pana ce imaginea se proceseaza. Timp ce LED-
ul clipeste, nu se pot face fotografii noi. Aparatul
este gata pentru urmatoarea fotografie imediat
dupa ce LED-ul inceteaza sa clipeasca.

INCHIDEREA APARATULUI

Tineti apdsat butonul de pornire-declansare
timp de cca. 5 secunde pana ce LED-ul verde
se stinge. Aparatul se inchide si singur dupa
cca. 60 de secunde de nefolosire.

CONECTAREA APARATULUI LA UN

CALCULATOR

Conectati aparatul la un calculator prin conectorul

sau USB. Tineti aparatul cu inscriptia IKEA

in sus pentru a-l conecta. Dupa conectarea

aparatului apare acesta

- ca un dosar la Mac

- ca un component nou sub “My Computer”, la
un PC cu Windows.

Aparatul nu este nevoie sa fie pornit in timpul

transferarii fotografiilor.

STERGEREA FOTOGRAFIILOR DIN APARAT
Daca LED-ul clipeste cu lumina rosie, memoria
internd a aparatului este plina. Inainte de a
face fotografii noi, trebuie sa faceti loc pentru

SCHIMBAREA BATERIILOR

Desfaceti piulitele si suruburile de plastic de pe
partea de sus a aparatului, si puneti-le la un
loc sigur. Scoateti bateriile vechi, si inlocuiti-le

ele prin stergerea fotografiilor vechi.
Aparatul trebuie sa fie pornit la stergerea
fotografiilor. Folositi varful unei agrafe pentru
a apdsa butonul de stergere de pe frontul
aparatului pentru cca. 5 secunde. Atentie!
Prin aceasta operatie se vor sterge toate
fotografiile din aparat. Transferati de aceea
toate fotografiile la un calculator inainte de a
apasa butonul de stergere.

cu cele noi, avand grija ca polaritatea lor sa
corespunda cu semnele + si -. Reasamblati.

SFATURI

e Pentru a evita ca fotografia sa fie neclarg,
tineti aparatul nemiscat timp de cca.
3 secunde cand apasati pe butonul de
declansare.

e Sprijiniti aparatul pe ceva pentru asigurarea
pozitiei stabile.

e Pentru imagini de buna calitate, evitati sa
fotografiati in conditii de lumina redusa.

BATERII DESCARCATE

LED-ul aparatului arde cu culoare rosie cand
tensiunea bateriilor este prea joasa. Trebuie
atunci sa schimbati bateriile cat se poate de
repede.

Acest aparat este in conformitate cu partea 15 al regulamentului FCC (Federal Communications Comission),
implinind doud conditii: (1) acest aparat nu produce interferente ddundtoare, si (2) acest aparat trebuie sa suporte
orice interferentd receptionatd, inclusiv interferente care pot pricinui o functionare defectuoasa.

Schimbari sau modificari care nu sunt aprobate in mod expres de cdtre partea responsabild pentru conformitate pot
duce la anularea dreptului de folosire al aparatului de fotografiat.

NOTA: Acest aparat a fost testat, si s-a constatat c& respect3 limitele pentru dispozitive digitale de categoria B,

in conformitate cu partea 15 din regulamentul FCC. Aceste limite sunt concepute sd asigure o protectie suficientd
impotriva interferentelor ddunatoare la instalatii rezidentiale. Acest aparat genereaza, foloseste si poate emite
energie de radiofrecventd, si dacd nu este instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile, poate pricinui
interferente ddunatoare radiocomunicatiilor. In orice caz nu exista nici o garantie ca nu apar interferente intr-o
anumitad instalatie. Dacd aparatul, la pornirea si inchiderea lui, cauzeaza interferente ddunatoare receptiei radio si
televiziune, se recomandad sa se ia una sau mai multe din urmatoarele masuri, pentru evitarea acestor interferente:
- Reorientarea sau mutarea antenei de receptie

- Mérirea distantei intre cele doud aparate

- Conectarea celor doud aparate la circuite electrice separate

- Consultatii cu distribuitorul sau cu un technician priceput de radio si televiziune pentru sfaturi si ajutor
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ZOSTAVENIE FOTOAPARATU

Postupujte, prosim, podla montédzneho navodu.

Pred zostavenim fotoaparatu je potrebné vlozit
do neho 2 batérie AAA/LRO3 podla obrazka.

ZAPNUTIE FOTOAPARATU

Pridrzte tlacidlo napajania/uzavierky stlacené
cca 5 sekund. Tlacidlo sa nachadza na prednej
strane pristroja pod logom IKEA.

Skontroluje svetlo LED na zadnej strane
pristroja pri hfadaciku. Svietiace zelené svetlo
oznacuje, ze fotoaparat je zapnuty.

FOTENIE

Ked' zelené svetlo svieti, pevne stlacte tlacidlo
napajania/uzavierky (cca na 2 sekundy), az
zelené LED svetlo zaéne blikat.

Zelené LED svetlo blika cca 8 sekund, kym

sa snimka spractva. Kym LED svetlo blika,
pristroj dalSiu snimku neodfoti. Ked LED svetlo
prestane blikat, fotoaparat je pripraveny na
dalsie fotenie.

VYPNUTIE FOTOAPARATU

Podrzte tlacidlo napajania/uzavierky stlacené
na cca 5 sekund, kym zelené LED svetlo
nezhasne. Fotoaparat sa vypne aj sam po
uplynuti cca 60 sekuind bez pouzitia.

PRIPOJENIE FOTOAPARATU K POCiTACU

Fotoaparat mézete k poditacu pripojit pomocou

zabudovaného USB konektora. Pri zapajani

fotoaparatu do USB portu by malo byt logo

IKEA otocené nahor. Po pripojeni sa fotoaparat

zobrazi:

- na ploche pocitaca typu Mac ako zaloZzka,

- na PC so Windows ako nové zariadenie v
zloZzke ,Tento pocitac™.

Pri prenose snimok nie je potrené fotoaparat

zapinat.

VYMAZANIE SNIMOK Z FOTOAPARATU

Ak LED svetlo na fotoaparate blikd na ¢erveno,
vnutorna paméat fotoaparatu je plna. Pred
daldim fotenim je potrebné vytvorit priestor na
nové snimky vymazanim starych.

Ak chcete snimky vymazat, skontrolujte, &i je
fotoaparat zapnuty. Potom pomocou sponky
na papier stlacte tlac¢idlo na vymazavanie
snimok na prednej strane pristroja na cca

5 sekund. Pozor! Tymto sa vymazu vsetky
snimky vo fotoaparate. Pred stlacenim tlacidla
na vymazavanie si vSetky snimky zalohujte na
pocitaci, prosim.

VYBITE BATERIE

Ak LED svetlo svieti na ¢erveno, batérie v
pristroji st takmer vybité. Batérie je potrebné
¢o najskédr vymenit.

VYMENA BATERIi

Odmontujte plastové matice a skrutky na
vrchu fotoaparatu a odlozte ich na bezpecné
miesto. Vyberte staré batérie a vlozte nové;
dbajte na to, aby sa symboly + a - na novych
batériach zhodovali so symbolmi na doske
obvodov. Potom pristroj spatne zmontujte.

TIPY

e Aby neboli snimky rozmazané, pri stlacani
tlacidla napdajania/uzavierky drzte fotoaparat
asi na 3 sekundy v stabilnej polohe bez
pohnutia.

e Na zaistenie stabilnej polohy mézete
fotoaparat polozit na stabilnd podlozku.

e Ak chcete zvysit kvalitu snimok, vyhybajte sa
foteniu pri slabom svetle.

Tento pristroj je v stlade s poziadavkami ¢asti 15 praV|d|eI FCC. Jeho prevadzkovanie podlieha nasledujicim dvom
podmlenkam (1) prlstrOJ nesmie spdsobovat $kodlivé rusenie a (2) prlStrO] nesmie preberat Ziadne prichadzajuce
ruSenie, vratane rusenia, ktoré by mohlo spdsobit neZiaducu ¢innost.

Zmeny alebo upravy, ktore subjekt zodpovedajlci za sulad s poziadavkami vyslovne neschvalil, mézu mat za
nasledok zanik opravnenia pouZivatela na prevadzkovame pristroja.

Poznamka: Toto zariadenie preslo skiskami, pri¢om sa preukazalo, ze vyhovuje obmedzeniam pre d|g|ta|ne
zariadenia triedy B v zmysle Casti 15 praV|d|eI FCC. U&elom tychto obmedzeni je poskytnut pr|meranu ochranu

pred neziaducim rudenim pri indtaldcii v obytnych priestoroch. Toto zariadenie vytvara, vyuziva a méze vyzarovat
energiu radiovej frekvencie a v pripade, Ze nie je nainstalované a pouzivané v stlade s ndvodom, mdze spésobovat
rudenie radiovych komunikécii. Nemozno vSak zarudit, Ze pri uritej konkrétnej indtalacii ziadne ru$enie nevznikne.
Pokial toto zariadenie spésobuje $kodlivé rusenie rozhlasovych a televiznych prijimacov, ¢o mozno zistit zapnutim
a vypnutim zariadenia, pouzivatel by sa mal snazit ruenie odstranit pomocou niektorého, pripadne viacerych, z
nasledujlcich opatreni:

— Zmenait orientaciu alebo umiestnenie prijmovej antény.

— Zvé&dsit priestor medzi zariadenim a prijimacom.

— Pripojit zariadenie k zdsuvke v inom okruhu, nez ku ktorému je pripojeny prijimac.

— Poziadat o pomoc predajcu alebo rozhlasového resp. televizneho technika.
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CrNNObSABAHE HA KAMEPATA

Monsi, 06bpHeTe ce KbM MHCTPYKUUSATA 3@
MOHTax. HyxHo e aa ce nobasat 2 6p. 6aTepun
mozen AAA/LRO3, kaKkTo e nokasaHo, npeamu
crnobsiBaHe Ha ¢oToanapara.

BKJIFOMBAHE HA KAMEPATA

3aapbXKTe KOM4YeTo 3a BKJOYBaHe/3aTBoOpa Ha
doToanapaTa C NpbCT 3a 0kON0 5 cekyHan. To
ce HaMMpa Ha npegHaTa 4yacT Ha KaMepaTa noj
noroto Ha UKEA.

MpoeepeTe LED-nHamnkaTtopa, ceetoamoaa,

Ha rbpba Ha kameparTa, 40 BM3bopa. 3efieHa
CBET/INHa NOKas3Ba, Ye KaMepaTa e BK/IYEeHa.

NMPABEHE HA CHUMKA

Korato LED-MHAMKATOPBT CBETU 3ENEHO,
HaTUcHeTe 34paBo (OKOMO 2 CEKYHAM), KONYeTo
3a BKJ/IlOYBaAHe/ 3aTBOpa Ha doToanapaTta AoKaTo
VHAMKATOPBLT 3anoyHe a Mura B 3eJ1eHo.
VMHAMKATOP®BT We MUra B 3e/1eHO 3a 0KOJ0 8
CeKYHAM, AOKaTO AAaHHUTE Ha CHMUMKaTa 6baaT
obpaboTeHun. KamepaTa HAMa fa Hanpasu
Apyra cHuMKa, gokato LED-nHankaTtopa mMura.
KamepaTa e rotoBa Aa Hanpasu ciejBallaTa
CHUMKa cnej kato LED-nHankaTopsT cnpe Aa
mura.

N3KJTIOUYBAHE HA KAMEPATA

3aApbXKTe KOMNYeTo 3a BKJOUYBaHe/3aTBopa Ha
doToanapaTa C NpPbLCT 3@ OKOJIO 5 CEKYHAM,
[lOKaTO 3e/IEHUNAT CBETOANOA U3racHe.
KaMmeparTa e ce caMoM3KIun cfies okosno 60
CeKyH/M, ako He ce M3Mnos3Ba.

CBbP3BAHE HA KAMEPATA KbM KOMMIOTHP
CBbpxeTe boToanapata KbM Ballns KOMMIOTbP
C noMmoluTa Ha BrpageHus USB-koHekTop. Jloroto
Ha MKEA Tpsibea aa 6bae n3npaBeHo, Korato
BKJ/IlOUBaTe KaMepaTta B KOMNOTbpHUa USB-
nopT. BeaHbX CcBbp3aHa, kKamMepaTa LLe Ce MNosBu:
- KaTo nanka B HacTofieH KoMnTbp Mac.

- KaTo HOBa yCTpoMCTBeHa 4acTt B "My Computer”/

CMSAHA HA BATEPUATA

CBaneTe nnacTtMacoBuTe raku u 6ontose B
ropHaTa 4YacT Ha doToanapaTta U rm noctaBeTe
Ha curypHo mMsicto. OTcTpaHeTe cTapuTe
6aTepun n cnep ToBa rv 3aMeHeTe, KaTo ce
yBepuTe, 4e CUMBOIUTE + U - CbOTBETCTBAT
Ha HoBWUTe 6aTepun 1 nnaTtkaTta. Cnesn ToBa
crnobete OTHOBO Kamepara.

"MosAT KoMnioTbp” Ha koMnoTbp ¢ Windows.
KamepaTta He e Heobxoanmo aa 6bae
BKJIlOYEHa, 3a Aa NPeXBbpJisiTE CHUMKMU.

UW3TPUBAHE HA CHUMKWN OT KAMEPATA
Ako LED-nHAankaTopbsT Ha hoToanapaTa Mura
B YepBEHO, TOBa O3HayaBa, Ye BbTpelHaTa
nameT Ha doToanapaTa e nbaHa. MNpean aa
MOXeTe Aa HanpaBuTe Nnoeeyvye CHUMKU, Tpsbsa
[a ce 0TBOPM MACTO 3@ HOBU CHUMKM 4pe3
3a/M4yaBaHe Ha cTapuTe.

3a ga usTpueTe CHMMKMK, TpsibBa Aa ce ysBepuTte
NbpBO, Ye KaMepaTa e Bk/to4veHa. Cnej Tosa
n3nonseaiTe Knamep, 3a Aa HaTucHeTe ByToHa
3a U3TpUBaHe Ha rnpejHaTa 4yacT Ha Kamepara
3a okono 5 cekyHaun. 3abenexka! ToBa we
M3Tpue BCUMYKN CHUMKM Ha KaMepaTta. 3aToBa
cneaBa Aa NpexBbp/nTe 1 3anasnte BCUYKK
CHMMKW Ha KOMMIOTbpa, Npeau Aa HaTUCHeTe
6yToHa 3a u3TpmBaHe.

CbBETHU

e 3a Aa CTe CUIYpPHMU, Ye BalUUTE CHUMKMU
HsAMa Aa ce pa3MUAT WK 3auanaT AbpxXTe
dpoToanaparta HEMOABMXHO 3a 0KOJO 3
CeKyHAM, AOKATO HaTUCKaTe Kon4yeTo 3a
BKJ/IlOYBaHe/3aTBOpa Ha kKameparTa, 3a Aa
6baeTe yBepeHu, 4e CHMMKUTE BU HAMa Aa
CTaHaT HESACHM.

¢ 3a fa 3a4bpXUTe YyCTONYMBO KaMepaTa,
ocTaBeTe A obnerHata Ha Hewo, KOeTo Aa
CMOMOrHe 3a cTabunmsmpaHeTo M.

¢ 3a aa ce Nnogobpu Ka4yecTBOTO Ha CHUMKUTE,

U3TOLLEHA BATEPUSA n36sirealniTe HUCKN HMBA HA OCBETEHOCT.

NHankaTopbT Ha doToanapaTa e ceeTun

YepBeHO, KoraTo eHepruaTa Ha 6aTepuaTta

My e Hucka. TpsibBa Aa cMeHuTe 6aTtepuute,

Be/JiHara oM TOBa € Bb3MOXHO.

To3n anapaTt CbOTBETCTBA W OTroBaps Ha pasaen 15 ot npasunata Ha FCC. YnpaBneHneTo My € NoAYMHEHO Ha
cneaHuTte ase ycnosus: (1) To3n anapaT Aa He MOXe a NPUYUHSIBa BPeAHU CMylleHus, u (2) To3u anapaT Aa
npueMa BCUMYKM MONYYEHU CMYLLEHUS, BKIIOYUTENHO U CMYLLEHUS, KOUTO MOraT Aa NPUYUHST HeXenaHn onepaTusHu
AencTsuns.

MpoMeHn nnm MmoandUKaLUN, KOUTO He ca U3PUYHO oA06peHN OT oTroBapsiliaTa 3a CbOTBETCTBMETO cTpaHa, buxa
MOrn Aa foBejaT A0 HeAeNCTBUTENHOCT Ha NpaBoOTO Ha noTpebuTens Aa usnonssa Tasu anapaTypa.

3ABEJIEXXKA: Ta3u anapaTtypa e usnpobsaHa, Npu KOETO € YCTaHOBEHO, Ye e cbobpa3eHa C orpaHMyeHusTa 3a
AUruTanHo ycTpoicTBo oT Knac b, B cboTBeTcTBME € pa3aen 15 oT npaBunaTta Ha FCC. Te3n orpaHuyeHus ca
npeaHasHayeHun Aa OCUrypsiT pa3yMHa 3alumnTa cpelly BpeAHU CMYLEHNUS B XUULWHUTE MHCTanauun. Tasun anapaTtypa
reHepupa, U3non3Ba v Moxe Aa U3NbYBa PafMoOYeCcTOTHA EHeprusa U MoXxe Aa NPUYMHU BPEAHU CMYLLEHUS Ha
paAMoOKOMYyHUKaUUUTE, ako He € MHCTaaupaHa U U3nosisaBaHa B CbOTBETCTBMUE C MHCTPYKLUUUTE. Bbnpekn ToBa, He
CbllecTByBa rapaHuus, 4e HaAMa Aa Bb3HWKHAT CMYLLEHUA B JaAeHa MHCTanauusa. AKo Tasu anapaTtypa NpuynMHn
BPeAHM CMYLLEHUA Npu NPpUEMaHeTo Ha paano- UK TeNIeBU3MOHHU U3NbYBaHUSA, KOETO MOoXe Aa 6bae yCTaHOBEHO
upes BK/IOYBaHe M U3KJIlOUBaHe Ha anapaTypaTa, NoTpebuTensT ce HacbpyaBa Aa ONuTa Aa Kopurmpa cMyLleHMeTo
KaTo npeAnpuemMe eiHa UM HAKONKO OT CleAHUTE MepKu:

-MpeopveHTMpaHe NaK npemMecTBaHe Ha aHTeHaTa Ha NpueMHuKa.

-YBenunyaBaHe Ha pa3CcTOssHMETO MexX/Jy anapaTypaTta U NpueMHuka.

-CBbp3BaHe Ha anapaTypaTta KbM KOHTaKT OT Bepura, passimyHa oT Tasu, Ha KOSITO € CBbpP3aH MPUEMHUKBT.
-MoMoLLHa KOHCYNTauns C TbpProBCKMS AOCTaBUYMK UM C OMUTEH Paano-/ TeNEeBU3NOHEH TEXHUK.
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SASTAVLIJANIE FOTOAPARATA

Pogledajte upute o sastavljanju. Prije sastavljanja
fotoaparata, potrebno je umetnuti baterije

2 AAA/LRO3 kako je prikazano.

UKLJUCIVANJE FOTOAPARATA

Prstom drzite pritisnutim gumb za ukljucivanje/
blendu oko 5 sekundi. Nalazi se na prednjoj
strani fotoaparata ispod logotipa IKEA.
Provjerite LED svjetlo na straznjoj strani
fotoaparata, pored vizira. Zeleno svjetlo
oznacava da je fotoaparat ukljucen.

SNIMANJE FOTOGRAFIJA

Kad je LED svjetlo zeleno, pritisnite Cvrsto
gumb za ukljucivanje/blendu (oko 2 sekunde)
dok LED svijetlo ne zapocne treperiti zeleno.
LED svjetlo ¢e oko 8 sekundi treperiti

zeleno, dok traje obrada slikovnih podataka.
Fotoaparat nece snimati sljedecu fotografiju
dok treperi LED svjetlo. Kad LED svjetlo
prestane treperiti, spreman je za snimanje
sljedece fotografije.

ISKLIJUCIVANJE FOTOAPARATA

Prstom drZite pritisnutim gumb za ukljucivanje/
blendu oko 5 sekundi, dok ne is¢ezne zeleno
LED svjetlo. Fotoaparat ¢e se takoder
samostalno iskljuciti nakon 60 sekundi ako se
ne koristi.

PRIKLJUCIVANJE FOTOAPARATA NA

RACUNALO

Fotoaparat prikljucite na racunalo pomocu

ugradenog USB konektora. Kad fotoaparat

ukopcate u USB ulaz, pojavit ¢e se logotip

IKEA. Kad se prikljuci, fotoaparat ¢e se pojaviti:

- na radnoj Macovoj povrsini kao mapa.

- kao novi uredaj u mapi ‘My Computer’ na
racunalu sa sustavom Windows.

Za prijenos fotografija fotoaparat nije potrebno

ukljucivati.

BRISANJE FOTOGRAFIJA S FOTOAPARATA
Ako LED svjetlo na fotoaparatu treperi crveno,
interna memorija fotoaparata je puna. Prije
fotografiranja novih fotografija, potrebno je za
njih napraviti mjesta brisanjem starih.

Da biste brisali fotografije, uvjerite se da je
fotoaparat uklju¢en. Tada pomocu papirnatog
umetka oko 5 sekundi pritisnite gumb za brisanje
na prednjoj strani fotoaparata. Napomena!
Time Ce se izbrisati sve fotografije na fotoaparatu.
Prije pritiska na gumb za brisanje, napravite
sigurnosnu kopiju svih fotografija na racunalu.

NISKA NAPUNJENOST BATERIJE

LED svjetlo na fotoaparatu svijetlit ¢e crveno kad
je niska napunjenost baterije u fotoaparatu.
Potrebno je ¢im prije zamijeniti baterije.

ZAMJENA BATERIJA

Uklonite plasti¢ne matice i vijke na vrhu
fotoaparata te ih stavite na sigurno mjesto.
Uklonite stare baterije, a zatim stavite nove te
se uvjerite da se simboli + i - na baterijama
podudaraju s onima na sklopovskoj plocici.
Zatim ponovno sve sastavite.

SAVIETI

e Da biste bili sigurni da vase fotografije nisu
mutne, drzite fotoaparat oko 3 sekunde kad
pritisnete gumb za ukljucivanje/blendu, kako
biste bili sigurni da fotografije nisu zamucene.

e Da bi fotoaparat ostao nepomican, postavite
ga na nesto da bi bio stabilniji.

e Da biste poboljsali kvalitetu fotografija,
izbjegavajte slabo osvjetljenje.

interferenciju koja moze prouzroditi nezeljeni rad.

ovlastenje za rad s opremom.

se u skladu s uputama, moze

primjenom jedne ili vise od sljedecih mjera:
—preusmjerite ili premjestite prijemnu antenu.
—povecajte udaljenost izmedu opreme i prijemnika.

Ovaj uredaj u skladu je s dijelom 15 FCC pravila. Rad se odvija uz sljede¢a dva uvjeta: (1) Ovaj uredaj ne moze
prouzroditi Stetnu interferenciju te (2) ovaj uredaj moze prihvatiti svaku primljenu interferenciju, ukljuéujuci

Promjene i izmjene koje nisu izri¢ito odobrene od strane tijela odgovornih za uskladenost, mogu korisniku ponistiti

NAPOMENA: Ova je oprema ispitana te je skladu je s ograni¢enjima za klasu B digitalnih uredaja, sukladno dijelu
15 FCC pravilnika. Ta su ograni¢enja odredena kako bi pruzila razumnu zastitu od Stetnih smetnji u stambenim
instalacijama. Ova oprema stvara, koristi i moZe zraditi energiju radio frekvencije te, ako nije instalirana i ne koristi

prouzrociti Stetnu interferenciju u radio komunikacijama. Medutim, nema jamstva da se interferencija nece pojaviti
u pojedinim instalacijama. Ako ova oprema uzrokuje Stetnu interferenciju u radio ili televizijskom prijemu, $to
se moze utvrditi ukljuéivanjem i isklju¢ivanjem opreme, korisniku savjetujemo da interferenciju pokusa ispraviti

—ukljucite opremu u utiénicu u nekom drugom strujnom krugu od onog na koji je spojen prijemnik.
—zatrazite pomo¢ od dobavljaca ili iskusnog radio/TV tehnicara.
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ZYNAPMOAOIHzZH KAMEPAZ

AlaBacTe TIG 0dnyieg cuvapuoAoynong.

O1 2 AAA/LRO3 pnaTtapieg 6a npénel va
TonoBeTnBoUV npIv TN ouvapuoAdynan Tng
KApePag.

ENEPFrOnoOIHZH KAMEPAZ

KpathoTe natnuévo To kouuni power /
diappaypa Pe To dAXTUNO 0ag yia nepinou 5
deuTepOAenTa. AuTO €ival 0TO UNPOCTIVO HEPOG
TNG KAPEPAG KATW and To AoyoTuno IKEA.

EAéyETe Tn Auxvia LED nicw and Tnv kapepa
dinAa and To okoneuTpo. Mia avappevn
npdaaoivn Auyxvia deixvel 0TI n kKauepa eival oe
evEpyeia.

AHWH ®QTONPA®IAZ

'OTav 1o LED €ival npaacivo, niéate oTabepa

To kKouuni power / didppaypa (nepinou 2
deuTepOAENTA) PEXPIG OTOU N LED va apyilel va
avaBooBrvel pe Npdacivo xpwa.

To LED 6a avaBooBrvel npdacivo yia nepinou 8
deuTepOAenTa, evw eneEepydleTal Ta dedopEva
€lkdvag. H kapepa dev Ba napel aAAn ikova,
000 avaBooBryvel To LED. MOAIg To LED
oTapaTa va avaBooBnvel, gival €Toiun va napel
TNV endpevn €ikova.

ZBHZIMO KAMEPAZ

KpathoTe natnuévo To kouuni power /
diappaypa Pe To dAXTUNO 0ag yia nepinou 5
deuTepoOAenTa, HEXP! va oBroel To npacivo LED.
H kauepa oBrjvel povn TnG HETA ano nepinou 60
deuTepOAenTa, av dev xpnaiygonolgiTal.

ZYNAEZH THZ KAMEPAZ ZE YNIOAOIIZTH
SUVOECTE TNV KAUEPA GTOV UMOAOYIOTR 0AG HE
TNV evowuaTwpévn unodoxrn USB. To AoydTuno
IKEA B8a sugavioTei 0Tav ouvOELETE TNV KAWEPQA
og NUAN USB. MOAIGg ouvdeBei n kauepa Ba

EUPAvIOTEI:

- oe desktop Mac wg £vag pAakeAog.

- o€ unoAoyioTn we Windows w¢ vEa GUOKEUN
oT0 «O UnoAoyIoTRG Hou”.

H kapepa dev xpelaleTal va sivai

EVEPYOMOINUEVN YIA VA HETAPEPETE

PwTOYPAYIEG.

AIATPA®H EIKONQN ANMO THN KAMEPA
Av To LED oTnv kapepa avapBooBrvel KOKKIVO,
gival YEPATN N E0WTEPIKA PVAKMN TNG. Mpiv
TpaBn&ete AAAEG pWTOYPAPIEG, SNUIOUPYNOTE
XWPO YIa VEEG €IKOVEG PE TN dlaypapn
naiaioTeEpwVv.

MNa va diaypayeTe €IKOVEG BeBalwOeiTe

OTI N KAPePa €ival evepyonoinuévn. Tn
OUVEXEIQ, XPNOIKONOINOTE €va CUVOETNPaA

yla va naTrfosTe TO KOUuni diaypa®ng oTo
MMPOCTIVO HEPOG TNG KAKEPAG YIa 5 nepinou
deuTepoOAenTa. Snueiwaon! AuTo Ba Siaypayel
OAEG TIG €IKOVEG TNV KApepd. MNapakalolpe
va KAVETE avTiypapa OAwWV TwV puToypapIwVv
o€ €vav unoAoyioTr, NPV NATAOETE TO KOUWNI
diaypaeng.

AAYNATH MMATAPIA

To LED Tng kapepag 6a avayel KOKKIVO 0Tav
n 10xUG pnaTtapiag TnG Kapepag givar xapnAn.
AANAGETE TIG PNaTapieg To cUVTOUOTEPO duvaTo.

ANTIKATAZTAZH MIMNATAPIAZ

AQaipgoTe Ta NAAQCTIKA Na&ipadia kai Tig

Bideg oTO NAVW PEPOG TNG KAPEPAG Kal BAATE
Ta 0€ AOPAAEG PEPOG. APAIPEDTE TIG NAAIEG
JnaTtapieg Kal avTikaTaoTAOTE TIG NPOCEXOVTAG
OTI Ta CUUBOAQ + KAl - TWV VEWV PHNATAPIOV
Taipialouv 0To KUKAWWA. TN guveéxela, BAATe
gava eunpog.

ZYMBOYAEZ

e [la va BeBalwBeiTe OTI 01 €IKOVEG 0ag dev
gival BoAEG, KpPATATE TNV KAPEPA aKivnTn
yia nepinou 3 deuTepdAenTa, KaBWG nMiEleTe
To Koupni power / diagpayua, yia va €ioTe
B&BRalol 0TI 01 €IKOVEG 0ag dev eival BOAEG.

e [ia va KPATAOETE akivnTn TNV Kapepa,
oTNPIETE TNV NAvw o€ KATl nou Ba Tnv
KpaTtnoel oTabepn.

e [la KAAUTEPN NOIOTNTA €IKOVAG ano@eUYETE Ta
XaunAd enineda wTog.

avemBupunTn AsiToupyia.

TEXVIKO padlo@wvou / TnAedpaong yia Bonbeia.

AUTI N OUOKEUN CUPHOPPAVETAl HE TO HEPOG 15 Twv Kavoviopwv FCC. H AeiToupyia unokeiTal oTig akoAouBeg dUo
npounoBéceig: (1) H ouokeun dev pnopei va npokaheéoel eniBAaBeic napepBoAEg, kal (2) auTr n CUCKEUN NPENEl va
anodéxeTal onoladnnoTe napePBoAn dexOei, CUNNEPIAAUBAVOUEVWV TWV NAPEUBOADY MOU UMNOPEI VA NPOKAAETE!

AAAQYEG ) TPOMOMOINCEIG MOU eV €yKpPivovTal pnTa anod Tov appodio GopEa yia CUPHOPPWON UNOPEI va aKUpWOouV
TNV €£0UCI030TNON TOU XPNOTN va XelpileTal Tov €E0NAICHO.

SHMEIQSH: AuTOG 0 eE0NAICHOG €Xel eAeyXBei Kal d1anioTWOEI OTI CUUHOPPWVETAI PE TOUG NEPIOPIoHOUG Yia
WYnNPIakeG ouokeueg KAdong B, cUp@wva pe To pépog 15 Twv Kavoviopuwv FCC. O npoUnoBEoelg auTég Exouv
oxedlaoTei yia va napexeTal eUAoyn npoaTaacia ano eniBAaBeic napepBoAEG e OIKIAKEG eykaTaoTacelg. O eEonAiopdg
auTog napdyel, XpNOIPOMOIE Kal UNOpEi va ekNéEPNEl eVEPyela padloguyXVOTATWY Kal, av dev eykaTacTabei kai dev
Xpnoipgonoindei cUP@wva Pe Tig 0dnyieg, Hnopei va npokaAéoel eniBAapeic NnapeBoOAEG OTIG padIOENIKOIVWVIEG.
QoTO600, dev UNAPXE! Kapia eyyunon OTI dev Ba undap&ouv NapePBOAEG O€ KAMOIA CUYKEKPIPEVN EYKATACTACH.

Av auToG o eEonAIoHOG NnpokaAeéael BAaBEPEG NapePPBOAEG 0TN PAdIOPWVIKRA ) TNAEONTIKA AAYN, n onoia Ynopei

va e&akpIBwOei BETOVTAG TOV €EONAICUO €KTOG KAl EVTOG, 0 XPHOTNG NapoTpUVeTal va dokipdaael d16pbwan Tng
napepPBoAnG He €va f NeEpIcoOTEPA anod Ta akoAouba péTpa: -AAAayn npocavatoAiopol r B€ong TnG kepaiag ARYng.
-AUEnon Tng anooTaong PeTa&u €EonAigpoU Kal dEKTN. -ZUvean Tou eEonAIopoU og npila NAEKTPIKOU KUKA®UATOG
d1a@OopETIKOU and auTo 0TO OMnoio gival ouvIEDEPEVOG 0 OEKTNG. ~ZUUBOUAEUTEITE TOV AVTINPOCWNO N €vav EUNEIPo
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CBOPKA KAMEPBGI

CM. MHCTpYKumn no cbopke. Nepen c6opkoii
Kamepbl Heob6xoaMMO BCTaBUTb 2 6baTapen AAA/
LRO3.

BKJIOMEHUWUE KAMEPbDI

YaepxuBanTe KHOMKY NUTaHusi/3aTeBopa

B Te4YeHue OKONOo 5 cekyHA. DTa KHonka
HaxoAuTCs Ha NnepeaHen NnaHenu Kkamepbl NoA
norotunom IKEA.

MpoBepbTE MHANKATOP, HAXOASALWMIACS Ha
3aZHeln naHenn Kamepbl BO3/1e BUAoOUCKaTens.
3eneHblit UBET 03Ha4YaeT, YTo KaMepa
BKJIHOYEHA.

CbEMKA ®OTOrPA®UIA

Korga MHAMKATOp CBETUTCS 3€/IeHbIM LIBETOM,
HeobX0AMMO CUJTbHO HaXaTb KHOMKY NMUTaHus/
3aTBOpa (yaepxuBas OKOI0 2 CEKYHA), noka
MHAWKATOP He HAaYHET MUraTb 3e/IeHbIM.
MHaukaTop 6yaeT MuraTb 3es1ieHbIM
npuénnM3nTenbHO B TeyeHne 8 cekyHA, noka
6yneT nponcxoanTb 06paboTka AaHHbIX
n3obpaxeHuns. Bol He cMoxeTe caenaTb
cneaywuwmii CHUMOK, noka uHankaTop éyaeT
MUraTb. Kak TONbKO OH MepecTaeT MuraTb,
MOXHO [leN1aTb C/ieyoWnin CHUMOK.

BbIKJIOYMEHUE KAMEPbI

YaepxxuBaiiTe KHOMKY NUTaHusa/3aTeopa B
TeyeHue 5 cekyHA, NoKa CBETAWMNCS 3e1eHbIM
MHAMKATOP He noracHeTt. KaMepa BbIK/loUaeTcs
aBToOMaTMyecku yepes 60 cekyHa 6e34eiCTBuS.

NOAKNKYEHUE KAMEPbI K KOMIMNBbIOTEPY
MoakntoyanTe Kamepy K KOMNbOTEPY,
MCNONb3ysl BCTPOEHHbI USB-pa3sbem.
Moakniouas kamepy kK USB-nopTy,
pacrnonoxuTte ee norotunom IKEA BBepx.
MoakntoyeHHas kamepa otobpaxaeTcs
cnepywowmm obpasom.

- Ha komnbloTepe Mac: B BuAe nanku Ha
pabouem cTone.

- Ha MK noa ynpaenexHnem OC Windows:
B BUAE HOBOrO YCTPOMCTBA B OKHe “Moli
KoMnbtoTEP”.

Ons nepefayn nszobpaxeHnin kamepy BKaO4aTb

He obs3aTenbHO.

YOAJIEHUE U30BPAXXEHWUI U3 KAMEPbDI
Ecnv nHankaTop KaMepbl MUraeT KpacHbIM,
3TO O3HA4aeT, YTO ee BHYTPEHHAS NaMaTb
3anonHeHa. lNpexae YeM CHMUMaTb HOBble
doTorpacdun, HeobxoammMo ocsoboanTb AN
HUX MecCTo, yAanuB cTapble

YT106bl yaanutb nsobpaxeHus, ybeantecb, 4To
Kamepa BKJIlo4eHa. 3aTeM BOCMO/b3yhTech
ckpenkon ans 6ymar, 4Tobbl HaxaTb U
yAepXuBaTb B Te4eHue 5 CekyHA KHOMKy
yOaneHusl, pacrnosioXeHHY Ha nepeaHen
naHenu kamepsol. MpumeyaHue. 370 AelcTBUe
npuvBeaeT K yaaneHuto Bcex gotorpaduii

13 kamepsbl. lpexae 4eM HaxuMmaTb KHOMKY
yoaneHusl, coxpaHute Bce doTorpadumm Ha
KOMMbloTEp.

HWU3KWIA 3APS1, BATAPEM

Koraa 6atapes paspsxaeTcsi, UHAUKATOP
Kamepbl 6yAeT CBETUTBLCS KpacHbIM. B 3ToM
C/lyyae HYXHO Kak MOXHO CKOpee 3aMeHUTb
baTtapewn.

3AMEHA BATAPEN

N3BneknTe NnacTukKoBble ranku n 60nThbl

13 BEPXHEW YacTu kamepbl. U3BnekuTe
cTapble 6aTapeu, 3aTeM BCTaBbTe HOBble
Takum obpaszom, uTobbl cumBonbl "+ 1 “-" Ha
6aTapesix coBnajanu C COOTBETCTBYHOLNMMU
CMMBOJIaMW Ha nnaTe. 3aTeM BHOBb cobepute
Kamepy.

COBETbI

® YT06bI N306paxeHns He 6binun
pacnibiB4aTbiMK, POBHO AepXUTe Kamepy B
TeueHue 3 CeKyHZ, Noka HaXxMMaeTe KHOMKy
nuTaHus/3aTeopa.

e YT0ObI Kamepa He konebanacb, NnoMecTuTe ee
Ha KaKoW-TO YCTOMYMBOM MOBEPXHOCTH.

® YT0Obl yNyUYLINTb KA4YeCTBO N306paxeHus,
nsberanite CbeMKM B YCIOBUSIX NIIOXOrO
OCBeLLeHUS.

HexenartenbHy paboTy.

yKasaHHble HUXe AeNCTBUS.
— VI3MeHUTb NoNoXeHWe NpuHMMatoLieil aHTeHHbI.

[laHHOe yCTpONCTBO cOOTBETCTBYET YacTu 15 MpaBun GeaepanbHoro areHTcTaa no cessu (FCC). dkcnnyaTtauunsa
NPOU3BOAUTCS C YYETOM CReayLmnx AByX ycnosuid. (1) laHHOe yCTPOMCTBO HE MOXET NPOU3BOAUTbL ONacHble
nomMexu n (2) AaHHOe YCTPOWCTBO MOXET NPUHMMaTb BCEe NMOMEXW, B TOM YMC/e U Te, KOTOPble Bbl3bIBAlOT €ro

Jtobble U3MeHeHUs nnn Mmoandukaums ycTponcTea, He o406peHHble SBHbIM 06pa30M CTOPOHOI, OTBeYatLel 3a
COOTBETCTBME, MOTyT MOBJIeYb 3a CO60/ OTMeHY npaBa Mosb30BaTe s Ha aKkcnyaTauno obopyaoBaHus.
MPUMEYAHWE. laHHOe o6opyaoBaHMe NpoLwio UCMbITaHWUS, KOTOPble NoKa3asu, YTO OHO COOTBETCTBYET
TpeboBaHUAM ANg UMDPOBLIX YCTPOUCTB knacca “B” cornacHo yacTtu 15 Mpasun FCC. JaHHble TpeboBaHUsa 6binn
pa3paboTaHbl, UTO6bI 06ecneynTb ONTUMasbHYO 3alWnTy OT He6N1aronpUATHbLIX SIBJIEHWUI, BbI3BaHHbLIX MOMexamMu, npwu
aKcnayaTaumm B AOMaLIHUX yCnoBusix. [laHHoe o6opyaoBaHWe reHepupyeT, UCMOb3yeT U U3nyyvyaeT paguoBOJIHbI,
KOTOpble NpU HeMnpaBUIbHON YCTaHOBKE M 3KCMyaTauum MoryT

BbI3blBaTb He6NaronpusaTHble AN paanMocBa3n noMmexun. OfHaKo HeT rapaHTUK, YTo NOAOGHbIE MOMEXU He BOSHUKHYT
B OTAENIbHbIX C/lyYasx ycTaHOBKU. Ecnn obopynoBaHve reHepupyeT noMexu, NpensaTcTByOLME HOPManbHOMY npueMy
paauno- nn TenecurHana (3To MOXHO onpeAennTb, BbIK/TOUYUB U BKJIIOYMNB €ro), PEKOMeHAYeTCA NpeAnpuHSaTb

— YBeNUUYNTb paccTosiHue Mexay o6opyLoBaHWEM U MPUEMHUKOM.
— MoakntounTb o6opynoBaHME U MPUEMHUK K pa3HbIM po3eTKaM.
— O6paTnTbCs K AMNEepy UM K OMbITHOMY CNeunanucTy no paanmo- Uan TeneBU3sMoOHHOMY 060pyaoBaHMIO.
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SKLAPANJE FOTOAPARATA

Molimo pogledajte uputstva za sklapanje. Pre
sklapanja fotoaparata potrebno je ubaciti dve
AAA/LRO3 baterije, kao Sto je prikazano.

UKLJUCIVANJE FOTOAPARATA

Vasim prstom drzite pritisnuto dugme za
ukljucivanje/okidanje oko 5 sekundi. Ono se
nalazi sa prednje strane fotoaparata ispod
oznake IKEA.

Proverite LED lampicu sa zadnje strane
fotoaparata pored traZila. Zeleno svetlo
ukazuje da je fotoaparat ukljucen.

FOTOGRAFISANJE

Kada LED lampica svetli zeleno, drzite ¢vrsto
pritisnuto dugme za ukljucivanje/okidanje (oko
2 sekunde), sve dok LED lampica ne pocne da
treperi zeleno.

LED lampica Ce treperiti zeleno oko 8 sekundi,
dok bude trajala obrata fotografskih podataka.
Fotoaparat ne moze da napravi sledecu sliku
dok LED lampica treperi. Kada LED lampica
prestane da treperi, fotoaparat je spreman da
napravi sledecu sliku.

ISKLIJUCIVANIE FOTO APARATA

Vasim prstom drZite pritisnuto dugme za
ukljucivanje/okidanje oko 5 sekundi, sve dok
se zelena LED lampica ne ugasi. Fotoaparat ¢e
se takode iskljuciti ako ne bude koris¢en 60
sekundi.

POVEZIVANJE VASEG FOTOAPARATA SA
RACUNAROM

PoveZite fotoaparat sa vasim racunarom
pomocu ugradenog USB prikljuc¢ka. Oznaka
IKEA bi trebala da bude okrenuta na gore
prilikom ukljucivanja fotoaparata u USB ulaz.
Kada se poveZe, fotoaparat Ce biti prikazan:

- na Mac desktopu kao fascikla.

- kao novi uredaj u fascikli 'My Computer’ na
Windows racunaru.

Fotoaparat ne mora da bude ukljucen da bi

slike bile prenete.

BRISANJE SLIKA U FOTOAPARATU

Ako LED lampica na fotoaparatu treperi crveno,
interna memorija fotoaparata je puna. Da biste
mogli da snimite nove slike, potrebno je da
napravite mesta za nove slike tako Sto cete
izbrisati stare.

Da biste izbrisali slike, uverite se da je fotoaparat
iskljucen. Zatim pomocu vrha spajalice oko 5
sekundi drzite pritisnuto dugme za brisanje sa
prednje strane fotoaparata. Obratite paznju!
Ovo Ce obrisati sve slike u fotoaparatu. Molimo
sacCuvajte sve slike na racunaru pre nego sto
pritisnete dugme za brisanje.

ISPRAZNJENE BATERIJE

LED lampica na bateriji ¢e svetleti crveno kada
baterije u fotoaparatu budu skoro istrosene.
Potrebno je da zamenite baterije Sto je pre
moguce.

ZAMENA BATERIJA

Skinite plasti¢ne navrtnje i Srafove sa gornje
strane fotoaparata i stavite ih na sigurno
mesto. Izvadite stare baterije i zatim ih
zamenite tako da se simboli + i — poklapaju
na novim baterijama i ploci fotoaparata. Zatim
sklopite fotoaparat.

SAVETI

e Da biste osigurali da slike ne budu
zamagljene, drzite kameru bez pomeranja
oko 3 sekunde, dok budete pritiskali dugme
za ukljucivanje/okidanje.

e Da bi fotoaparat bio stabilan, spustite ga na
nepomi¢nu podlogu.

e Da biste poboljsali kvalitet slike, izbegavajte
fotografisanje pri slabijoj osvetljenosti.

ovlasc¢enje da koristi opremu.

- Preusmerite ili premestite antenu za prijem.
- Povecajte udaljenost izmedu opreme i prijemnika.

Ovaj uredaj je uskladen sa delom 15 Pravila FKK. Rad uredaja je uslovljen ispunjenjem naredna dva uslova: (1) Ovaj
uredaj ne sme da prouzrokuje Stetne smetnje, i (2) Ovaj uredaj mora da prihvata sve primljene smetnje, ukljucujuci
smetnje koje mogu da prouzrokuju nezZeljen nacin rada uredaja.

Promene ili prepravke koje nije izric¢ito odobrilo trece lice odgovorno za uskladenost mogu da poniste korisnikovo

NAPOMENA: Ova oprema je testirana i ustanovljeno je da je u skladu sa ograni¢enjima za klasu B digitalnih uredaja,
prema delu 15 Pravila FKK. Ova ograni¢enja su uvedena da bi se obezbedila opravdana zastita od Stetnih smetnji

u stambenim instalacijama. Ova oprema stvara, koristi i moze da odasilje energiju radio frekvencija i ukoliko se

ne istalira i koristi u skladu sa uputstvima, moze da prouzrokuje Stetne smetnje na radijskim komunikacijama.
Medutim, ne postoji garancija da se smetnje nece javiti u pojedina¢nim instalacijama. Ako ova oprema dovede do
Stetnog ometanja radio ili TV prijema, Sto se moze utvrditi uklju¢ivanjem i isklju¢ivanjem opreme, korisniku se
savetuje da pokusa da otkloni smetnje preduzimanjem jedne ili vise slede¢ih mera:w

- Povezite opremu na uti¢nicu koja je priklju¢ena na razli¢ito kolo (fazu) u odnosu na ono na koje je priklju¢en prijemnik.
- Posavetujte se sa prodavcem ili iskusnim radio ili TV tehni¢arem da biste dobili pomoc.




SLOVENSCINA

KNAPPA
D)

Design and Quality
IKEA of Sweden

| r LRO3 « AAA @

© Inter IKEA Systems B.V. 2012

5s

SESTAVLJANJE FOTOAPARATA

Glejte navodila za sestavljanje. Pred
sestavljanjem fotoaparata je treba vstaviti
bateriji AAA/LRO3, kot je prikazano.

VKLOP FOTOAPARATA

Priblizno 5 sekund pritiskajte gumb za vklop/
izklop/sprozenje. Ta je namescen na sprednji
strani fotoaparata pod logotipom IKEA.
Preverite lu¢ko LED na hrbtni strani fotoaparata
ob iskalu. Zelena lu¢ka pomeni, da je
fotoaparat vklopljen.

FOTOGRAFIRANJE

Ko lucka LED sveti zeleno, pritiskajte gumb za
vklop/izklop/sprozenje (priblizno 2 sekundi),
da zac¢ne lucka LED utripati.

Zelena lucka LED bo utripala priblizno 8 sekund,
dokler poteka obdelava slikovnih podatkov.
Dokler lu¢ka LED utripa, ne morete posneti
naslednje fotografije. Ko lu¢ka LED preneha

utripati, lahko posnamete naslednjo fotografijo.

IZKLOP FOTOAPARATA

Priblizno 5 sekund pritiskajte gumb za vklop/
izklop/sprozenje, da zelena lu¢ka LED ugasne.
Ce fotoaparata 60 sekund ne uporabljate, se ta
samodejno izklopi.

POVEZOVANJE FOTOAPARATA Z
RACUNALNIKOM

Za povezovanje fotoaparata z racunalnikom
uporabite vgrajen priklju¢ek USB. Ko fotoaparat
prikljucujete na vhod USB, mora biti logotip
IKEA obrnjen navzgor. Ko je povezava
vzpostavljena, bo fotoaparat:

- na namizju racunalnika z operacijskim sistemom
Mac prikazan kot mapa,

- na namizju racunalnika z operacijskim sistemom
Windows prikazan kot nova naprava v »Moj
racunalnik.

Fotoaparata za prenos fotografij ni treba vklopiti.

BRISANJE FOTOGRAFIJ S FOTOAPARATA
Ce lu¢ka LED na fotoaparatu sveti rdece in
utripa, je notranji pomnilnik fotoaparata poln.
Preden boste lahko posneli nove fotografije,
boste morali narediti prostor in izbrisati stare.
Pred brisanjem fotografij se prepricajte, ali

je fotoaparat vklopljen. S pomocjo sponke
priblizno 5 sekund pritiskajte gumb za brisanje
na sprednji strani fotoaparata. Opomba!
Izbrisali boste vse fotografije na fotoaparatu.
Preden pritisnete gumb za brisanje,

naredite varnostno kopijo vseh fotografij na
racunalniku.

PRAZNI BATERIJI

Lucka LED na fotoaparatu sveti rdece, ko sta
bateriji fotoaparata prazni. Bateriji je treba ¢im
prej zamenjati.

ZAMENJAVA BATERI]

Odstranite plasti¢ni matici in vijaka na zgornji
strani fotoaparata ter jih varno shranite.
Odstranite stari bateriji in vstavite novi, pri
¢emer bodite pozorni, da se simbola + in -
na novih baterijah ujemata s simboloma na
napravi. Nato znova sestavite fotoaparat.

NASVETI

e Da fotografije ne bodo motne, drzite
fotoaparat pri miru priblizno 3 sekunde in
pritisnite gumb za vklop/izklop/sprozenje.

e Da bo fotoaparat ¢im bolj pri miru, se oprite
na oporo.

* Za izboljsanje kakovosti slik se izogibajte
slabim svetlobnim razmeram.

uporabnika do uporabe opreme.

Naprava je v skladu s 15. delom pravil Zvezne komisije za telekomunikacije (FCC). Za uporabo naprave veljata
naslednja pogoja: (1) naprava ne sme ustvarjati Skodljivih motenj in (2) naprava mora sprejeti vse prejete motnje,
vkljué¢no z motnjami, ki bi lahko povzrocile nezeleno delovanje.

Spremembe ali modifikacije, ki jih ni izrecno potrdila stranka, odgovorna za skladnost, lahko iznicijo pravico

OPOMBA: oprema je bila preizkusena in ustreza omejitvam digitalnih naprav razreda B v skladu s 15. delom pravil
Zvezne komisije za telekomunikacijo (FCC). Te omejitve zagotavljajo primerno zascito pred skodljivimi motnjami
v bivalnih okoljih. Ta oprema proizvaja, uporablja in lahko oddaja radiofrekvencéno energijo, ki lahko, ¢e oprema ni
namescena v skladu z navodili,

povzroci Skodljive motnje radijske komunikacije. Vendar pa ne moremo zagotoviti, da ne bo prislo do motenj pri
posameznih namestitvah. Ce ta oprema povzroca skodljive motnje radijskega ali televizijskega sprejema, kar
lahko ugotovite z vklopom in izklopom opreme, je priporocljivo, da uporabnik odpravi motnje z enim ali ve¢ izmed
naslednjih ukrepov:

- obrnite sprejemno anteno,

- poveclajte razdaljo med opremo in sprejemnikom,

- opremo priklopite na vtic¢nico, ki uporablja drugi tokokrog kot tista, na katero je priklopljen sprejemnik,

- posvetujte se s prodajalcem ali izkuSenim tehnikom za radio/TV.
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FOTOGRAF MAKINESINI BIRLESTIRME
Lutfen kurulum talimatlarina bakiniz. Fotograf
makinesini monte etmeden 6nce resimde
gosterildigi gibi 2 AAA/LRO3 pil takilmalidir.

FOTOGRAF MAKINESINI ACMA

Gug /6rtict dugmesini yaklasik 5 saniye
boyunca basili tutun. Digme makinenin

on tarafinda, IKEA logosunun altinda yer
almaktadir.

Makinenin arka tarafinda, kadrajin yanindaki
LED 1s1gini kontrol edin. Yesil 1sik, makinenin
acildigini gosterir.

FOTOGRAF CEKME

LED yesilken, glig/ortiicti digmesine LED

yesil olarak yanip sénmeye baslayana kadar
(yaklasik 2 saniye) iyice basin.

Fotograf verileri islenirken LED yaklasik 8
saniye boyunca yesil olarak yanip s6necektir.
LED yanip sénerken makine baska bir fotograf
cekmeyecektir. LED yanip sonmeyi bitirdiginde
sonraki fotografi gekmeye hazirdir.

FOTOGRAF MAKINESINI KAPAMA
Glg/6rttct dugmesini, yesil LED sonene
kadar yaklasik 5 saniye basili tutun. Fotograf
makinesi kullanilmadiginda yaklasik 60 saniye
sonra otomatik olarak kapanacaktir.

FOTOGRAF MAKINENizi BILGISAYARA

BAGLAMA

Dahili USB konektorl kullanarak fotograf

makinenizi bilgisayara baglayin. Makineyi USB

porta takarken IKEA logosu yukari bakmalidir.

Baglanti yapildiginda fotograf makinesi:

- Mac masaustinde klasor olarak,

- Windows PC’de 'Bilgisayarim’da yeni cihaz
olarak goriinecektir.

Fotograflarin aktariimasi igin makinenin

agllmasi gerekmez.

FOTOGRAF MAKINESINDEN FOTOGRAF SILME
Makine Uzerindeki LED kirmizi yaniyorsa,
makinenin dahili hafizasi doludur. Daha fazla
fotograf cekmeden 6nce eskilerini silip yeni
fotograflar igin yer agmalisiniz.

Fotograflari silmek igin makinenin agik

iPUCLARI

e Fotograflarinizin bulanik gikmamasi igin
glig/6rtlict dugmesine basarken makineyi
yaklasik 3 saniye sabit tutun.

e Makinenin sabit durmasini temin igin sabit
durmasina yardimci olacak bir seyin Ulzerine

oldugundan emin olun. Ardindan makinenin 6n koyun.

e Fotograf kalitesini iyilestirmek igin log 151k
seviyelerinden kaginin.

tarafindaki silme diigmesine yaklasik 5 saniye
basmak igin bir atag kullanin. Dikkat! Bu islem
makinedeki tiim fotograflari silecektir. Silme
digmesine basmadan 6nce tiim fotograflari
bilgisayara yedekleyin.

DUSUK PiL

Makinenin pil glict dislik oldugunda
makinedeki LED kirmizi yanacaktir. En kisa
zamanda pilleri dedistirmeniz gerekir.

PiL DEGiSTiRME

Makinenin Ustlndeki plastik vida ve civatalari
sokin ve emniyetli bir yere koyun. Eski

pilleri gcikarin, yeni pilleri + ve — sembollerine
ve devre kartina dikkat ederek yerlestirin.
Ardindan yeniden monte edin.

Bu cihaz, FCC kurallarinin 15. Kismina uygundur. Isletim igin asagidaki iki kosul s6z konusu olmalidir: (1) Cihaz
zararli parazite neden olmamaldir ve (2) bu cihaz, istenmeyen isletime neden olabilen parazitler de dahil olmak
Uzere alinan her tirli paraziti kabul etmek zorundadir.

Uyumdan sorumlu tarafga agik sekilde kabul edilmeyen dedisiklik veya tadiller, kullanicinin, cihazi isletme
konusunda yetkisini gegersiz kilabilir.

NOT: Bu cihaz testten gegirilmis olup FCC kurallarinin 15. Kismina gére, Sinif B dijital cihazin limitlerine uygun
oldugu tespit edilmistir. Bu limitler, yerlesim yeri kurulumundaki zararl parazitlere karsi makul koruma saglamak
tzere belirlenmistir. Bu donanim, talimatlar dogrultusunda kurulumu yapilmaz ve kullaniimazsa, radyo frekans
enerjisi Uretir kullanir ve bunu 1sinim olarak yayabilir ve radyo iletisimine zararli parazite yol agabilir. Bununla
birlikte, belirli bir kurulumda, parazitin meydana gelmeyecedinin garantisi yoktur. Eger bu cihaz, donanimin agilip
kapanmasiyla belirlenebilecek olan, radyo (telsiz) veya televizyon yayini aliminda zararl parazite yol agacak olursa,
kullanicinin, asagidaki tedbirlerin bir tanesi veya bir kag tanesiyle paraziti dizeltmeye galismasi tavsiye edilir:

Alici antenin yoninl veya yerine dedistirin.  Donanim ve alici arasindaki mesafeyi artirin.  Alicinin bagl
oldugundan farkl bir devre tzerindeki bir prize donanimin fisini takin. Yardim igin bayiye veya deneyimli bir radyo/
televizyon teknisyenine basvurunuz.
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BB 40, LED 1'% 8 RIFEICS
WUZET, LED OsiPIE BEZRDZLEFTE
FtA. LED OFRMNMELEITNE. SISHETEER
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RNTOEENHIBRENET, delete (HIBR) RY>
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2 75 AAA/LRO3 E8;th, ANEIFR7R.

FERIEHEIE
FAFEIE N RIR/RI JREFRIFL 5 e,
iz BT RRAAHLIEE. IKEAFRIR TNE.
SEUTIRETIEE. BUSRe85H LED 1T, &
I REERTRENEZITH.

2L

LED )24 G0, KR NEIR/RIJRE (49
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SRR EUREATAER, LED TR ESE
IAMRLT 8 #beh, 25 LED KTINMERY , BRI
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BT—KRA.
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FFER N EIR/RI WA RS 5 5
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RRER , RENESEHXL.

SRR EIE B i
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o
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1529 5 B, 1R XS MFRBT R RIRTE R
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.
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- BRI R LRI S E R E R R L.

- IR & SEKEEZ B REMRIEE.
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- BNEES , SR TEERRNTER/TV HAAR.
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B - AR B USB 1RETIBIENS - IKEA 1255 B LE

e - —BiE5E KA :

- £ Mac RH - IBERIH 5 AR -

- £ Windows PC 89 "Fa9EHs s - IR ETS
TEER -

EEEHRE  ERETARS -

il B A8 4 58 7

YNSR LED BIMATIERS - BIR B A B IR A

B IHEESHAZA - BFEMBRERR B

IR AR -

EEZMBRARF - FREREECHRRE - A2 B

FRABAUEHZ EARTERTED TMIFR , LSRR 57

i TR EEM SMRAARERERR - BT
TIER, REZ A FHEDER LR A

THBREE
BB BB RERS 485 L8 LED mah
3% - IBERERE N -

EithER

EH AR IR IR R B RIRE A AT - W Z=RE -
ENEEEM - AT IR - SARERR T AN
+ F - FIREBREIRN + A -RRGS - AR
AEHEKERIK

PR
o HEERAGHER SRR FIKER TR
FEEIR/RPT ) SR AK) 3 RYSERNT] -
« BRI TR BRHEREYE
- BlolimBh R ae s Az
cEBUEMHAME  FRRIRAE -

HEITZIRBMER - TRE

—— EMBERLEZWKRR
—— EARREEREME R ENRE -

REEFGEEBIBMERSS (FCC) R 15 1F - BIFUER NIMEBRTE (1) FAEEASEREET
B HQ)XAEENEEIMRIIZTE SRUESRFERREZTE -
NERBREFPMERC 2 ST Eol tJRERER PR AZRE ZERN -
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MEMASANG KAMERA

Sila rujuk arahan pemasangan. Sebelum
memasang kamera ini 2 bateri AAA/LRO3 perlu
dimasukkan seperti yang ditunjukkan.

MENGHIDUPKAN KAMERA

Tekan dan tahan butang kuasa/pengatup
dengan jari anda selama kira-kira 5 saat.

Ia terletak di hadapan kamera, di bawah logo
IKEA.

Periksa LED di belakang kamera di sebelah
pemidang tilik. Lampu hijau menunjukkan
bahawa kamera tersebut hidup.

MENGAMBIL GAMBAR

Apabila LED berwarna hijau, tekan butang
kuasa/pengatup dengan kukuh (kira-kira 2 saat)
sehingga LED menjadi hijau berkelip-kelip.
LED menjadi hijau berkelip selama kira-kira

8 saat sementara data gambar diproses.
Kamera ini tidak akan mengambil sebarang
gambar lain sementara LED ini berkelip.
Apabila LED berhenti berkelip, ia bersedia
untuk mengambil gambar seterusnya.

MEMATIKAN KAMERA

Tekan dan tahan butang kuasa/pengatup
dengan jari anda selama kira-kira 5 saat
sehingga LED hijau padam. Kamera ini juga
akan mati dengan sendirinya selepas kira-kira
60 saat sekiranya ia tidak digunakan.

MENYAMBUNGKAN KAMERA ANDA KE
KOMPUTER

Sambungkan kamera ke komputer anda
mengguna penyambung USB yang siap terbina
di dalamnya.

Logo IKEA seharusnya menghala ke atas
semasa memasukkan kamera ke dalam port
USB. Setelah bersambung, kamera akan
muncul:

- sebagai folder pada desktop Mac.

- sebagai peranti baharu dalam ‘My Computer’
pada PC Windows.

Kamera ini tidak perlu dihidupkan untuk

memindahkan gambar.

MEMADAMKAN GAMBAR DARIPADA KAMERA
Jika LED pada kamera berwarna merah
berkelip-kelip, ini bermakna memori dalaman
kamera telah penuh. Sebelum anda boleh
mengambil lebih banyak gambar, anda perlu
menyediakan ruang untuk gambar-gambar
baharu dengan memadamkan yang lama.
Untuk memadamkan gambar, pastikan kamera
dihidupkan. Kemudian gunakan klip kertas
untuk menekan butang padam di hadapan
kamera selama kira-kira 5 saat. Perhatian!

Ini akan memadamkan semua gambar pada
kamera. Sila sandarkan gambar pada komputer
sebelum menekan butang padam.

BATERI RENDAH

LED pada kamera akan bersinar merah apabila
kuasa bateri kamera rendah. Anda perlu
menggantikan bateri secepat mungkin.

PENGGANTIAN BATERI

Tanggalkan nat dan bolt plastik di bahagian
atas kamera, dan letakkan di tempat yang
selamat. Tanggalkan bateri lama, kemudian
gantikan dengan yang baharu, sambil
memastikan bahawa simbol + dan - pada
bateri baharu dan papan litar adalah sepadan.
Kemudian pasangkan semula.

PETUA

e Untuk memastikan gambar anda tidak kabur,
pegang kamera tanpa bergerak selama kira-
kira 3 saat sambil menekan butang kuasa/
pengatup.

e Untuk memastikan kamera tidak bergoyang,
letakkan di atas sesuatu untuk memastikan ia
stabil.

e Untuk menambah kualiti gambar, elakkan
paras cahaya yang rendah.

langkah berikut, atau lebih:
—Ubah arah atau ubah lokasi antena penerima.

Peranti ini mematuhi bahagian 15 Peraturan FCC. Pengendaliannya tertakluk pada dua syarat berikut: (1) Peranti ini
mungkin tidak menyebabkan gangguan yang memudaratkan, dan (2) peranti ini mesti menerima sebarang gangguan
yang diterima, termasuk gangguan yang mungkin menyebabkan operasi yang tak diingini.

Perubahan atau pengubahsuaian yang tidak dibenarkan secara jelas oleh pihak yang bertanggungjawab untuk
pematuhan, mungkin menyebabkan kuasa pengguna untuk mengendalikan peralatan ini terbatal.

PERHATIAN: Peralatan ini telah diuji dan didapati mematuhi had bagi peranti digital Kelas B, selaras dengan
bahagian 15 peraturan FCC. Had ini ditetapkan untuk memberi perlindungan yang munasabah daripada

gangguan yang memudaratkan dalam pemasangan di kediaman. Peralatan ini menjana, menggunakan dan boleh
memancarkan tenaga frekuensi radio dan, jika tidak dipasang dan digunakan menurut arahan, boleh
mengakibatkan gangguan yang memudaratkan komunikasi radio. Walau bagaimanapun, tiada jaminan bahawa
gangguan tidak akan berlaku dalam sesuatu pemasangan tertentu. Jika peralatan ini menyebabkan gangguan
penerimaan radio atau televisyen yang memudaratkan, yang boleh ditentukan dengan mematikan dan
menghidupkan peralatan ini, pengguna digalakkan untuk cuba membetulkan gangguan ini melalui salah satu

—Tambah jarak pemisah antara peralatan dengan penerima.
—Sambungkan peralatan ke saluran keluar pada litar yang berbeza daripada yang disambungkan ke penerima.
—Rujuk pada pengedar atau juruteknik radio/TV yang berpengalaman untuk bantuan.
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